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LEARNING CENTRE/POINT CODE * 

 

INTERNATIONAL STUDENT 

APPLICATION 

 

ACADEMIC YEAR 2025/2026 

TOTAL LEARNING 
 

Section 1 – Personal Details 

Surname: 


 

First Name: 



 
Place of Birth: 



 Prov.:  

Date of Birth:    

(DD MM AAAA) 

Gender:    M       F 

Country: 



 
Nationality: 



 
Tax Code*: 

CODICE LEARNING CENTER\POINT *: 

 

DOMANDA DI ISCRIZIONE STUDENTI 

INTERNAZIONALI 

 

 ANNO ACCADEMICO 2025/2026 

METODOLOGIA TOTAL LEARNING 
 

Punto 1 – Dati anagrafici 

Cognome: 


 

Nome: 



 
Luogo di nascita: 



 Prov.:  

Data di nascita:    

(GG MM AAAA) 

Sesso: M      F 
Nazione: 



  
Cittadinanza: 



  



 



 

(*) Tax Code is mandatory for foreign students too 

 

 

Section 2 – Internal Transfer 

Internal Transfer from another Department  

Yes  No  
 

Section 3 – Choice of Degree  

A □ Economics 

□ Bachelor's degree in Business Economics 

and Management (three years - Class L-18) 

□ Master's degree in Economics - Finance 

and Investments (two years - Class LM-56) 

□ Master's degree in Economics - Twin 

Transition Economics – Sustainability and 

Digital Transformation (two years - Class 

LM-56) 

□ Master's degree in Economics - 

Management and Business Professions 

(two years - Class LM-56) 

B□ Education & Training 

□ Bachelor's degree in Education and Training 

- Psycho-educational and Social Education 

(three years - Class L-19) 

□ Bachelor's degree in Education and 

Training - Early Childhood Educator (three 

years - Class L-19) 

□ Master's degree in Pedagogical Sciences - 

Expert and coordinator of educational 

services of the territory (two years - Class 

LM-85) 

□ Master's degree in Pedagogical Sciences - 

Expert and coordinator of educational 

services for the childhood (two years - 

Class LM-85) 

Codice Fiscale*: 



 

(*) Tax Code is mandatory for foreign students too 

 

 

Punto 2 – Trasferimento interno 

Trasferimento interno da altra Area  

Si  No  
Punto 3 – Scelta del Corso di Laurea  

A   □ Area Economica 

□ Corso di laurea in Economia Aziendale e 

Management (triennale - classe L-18) 

□ Corso di laurea Magistrale in Scienze 

Economiche - curriculum Finanza e 

investimenti (biennale- classe LM-56) 

□ Corso di laurea Magistrale in Scienze 

Economiche - curriculum Twin Transition 

Economics – Economia della Transizione 

Sostenibile e Digitale (biennale- classe LM-

56) 

□ Corso di laurea Magistrale in Scienze 

Economiche– curriculum Gestione e 

professioni d’impresa (biennale - classe 

LM-56) 

B □ Area Formazione 

□ Corso di laurea in Scienze dell’Educazione 

e della Formazione - curriculum Psico-

educativo     e Sociale (triennale - classe L-19) 

□ Corso di laurea in Scienze dell’Educazione 

e della Formazione - curriculum Educatore 

Servizi per l’infanzia (triennale - classe L-

19) 

□ Corso di laurea Magistrale in Scienze 

pedagogiche – Esperto e coordinatore dei 

servizi educativi territoriali (biennale - 

classe LM-85) 



 

 

C □ Law 

□ Single-cycle degree in Law (five years - 

Class LMG/01) 

□ Single-cycle degree in Law - major in 

Corporate Law (five years - Class LMG/01) 

D □ Engineering 

□ Bachelor's degree in Civil Engineering - 

Structural track (three years - Class L-7) 

□ Bachelor's degree in Civil Engineering - 

Building track (three years - Class L-7) 

□ Bachelor's degree in Civil Engineering – 

Sustainability and Environment track (three 

years - Class L-7) 

□ Master's degree in Civil Engineering (two 

years - Class LM-23) 

□ Bachelor's degree in Industrial Engineering 

- Mechanical track (three years - Class L-9) 

□ Bachelor's degree in Industrial Engineering 

- Electronics track (three years - Class L-9) 

□ Bachelor's degree in Industrial Engineering 

- Management track (three years - Class L-

9) 

□ Bachelor's degree in Industrial Engineering 

- Biomedical track (three years - Class L-9) 

□ Bachelor's degree in Industrial Engineering 

- Agro-industrial track (three years - Class 

L-9) 

□ Master's degree in Electronic Engineering 

(two years - Class LM-29) 

□ Master's degree in Engineering 

Management (two years - Class LM-31) 

□ Master's degree in Mechanical Engineering 

- Design track (two years - Class LM-33) 

□ Master's degree in Mechanical Engineering 

- Production and Management track (two 

years - Class LM-33) 

□ Master's degree in Mechanical Engineering 

- Automotive track (two years - Class LM-

33) 

 

□ Corso di laurea Magistrale in Scienze 

pedagogiche - Esperto e coordinatore dei 

servizi educativi per l’infanzia (biennale - 

classe LM-85) 

C □ Area Giuridica 

□ Corso di laurea Magistrale in 

Giurisprudenza (quinquennale - classe 

LMG/01) 

□ Corso di laurea Magistrale in 

Giurisprudenza – indirizzo Giurista 

d’impresa (quinquennale – classe LMG/01) 

D □ Area Ingegneristica 

□ Corso di laurea in Ingegneria Civile - 

curriculum Strutture (triennale - classe L-7) 

□ Corso di laurea in Ingegneria Civile - 

curriculum Edilizia (triennale - classe L-7) 

□ Corso di laurea in Ingegneria Civile - 

curriculum Ambiente e Sostenibilità 

(triennale - classe L-7) 

□ Corso di laurea Magistrale in Ingegneria 

Civile (biennale - classe LM-23) 

□ Corso di laurea in Ingegneria Industriale - 

curriculum Meccanico (triennale - classe L-

9) 

□ Corso di laurea in Ingegneria Industriale - 

curriculum Elettronico (triennale - classe L-

9) 

□ Corso di laurea in Ingegneria Industriale - 

curriculum Gestionale (triennale - classe L-

9) 

□ Corso di laurea in Ingegneria Industriale - 

curriculum Biomedico (triennale - classe L-

9) 

□ Corso di laurea in Ingegneria Industriale - 

curriculum Agroindustriale (triennale - 

classe L-9) 

□ Corso di laurea Magistrale in Ingegneria 

Elettronica (biennale - classe LM-29) 

□ Corso di laurea Magistrale in Ingegneria 

Gestionale (biennale – Classe LM-31) 

□ Corso di laurea Magistrale in Ingegneria 

Meccanica - curriculum Progettazione 

(biennale - classe LM-33) 



 

□ Degree Course in Electronic and Computer 

Engineering (L-8) - Computer Science 

curriculum 

□ Degree in Electronics and Computer 

Engineering (L-8) - Electronics and 

Telecommunications curriculum 

□ Master's Degree Course in Computer 

Science (LM-32) 

E □ Political Science 

□ Bachelor's degree in Political Science and 

International Relations (three years - Class 

L-36) 

□ Master's degree in International Relations - 

International Cooperation and Security 

track (two years - Class LM-52) 

□ Master's degree in International Relations - 

European Studies track (two years - Class 

LM-52) 

F □ Psychology 

□ Bachelor's degree in Psychological 

Sciences and Techniques (three years - 

Class L-24) 

□ Master's degree in Psychology - Clinical and 

Rehabilitation Psychology track (two years - 

Class LM-51) 

□ Master's degree in Psychology - 

Occupational and Organisational 

Psychology track (two years - Class LM-

51) 

□ Master's degree in Psychology - 

Psychology of typical and atypical 

development: assessment and intervention 

track (two-years - Class LM-51) 

 

G □ Sociological-Communication 
Area  

□ Degree in Sociology – Economic, 

environmental and sustainability sociology 

(L-40) 

□ Degree in Sociology – Crime, Sociology 

and Security (L-40) 

□ Master's Degree Course in Sociology – 

Economic and social development of the 

□ Corso di laurea Magistrale in Ingegneria 

Meccanica - curriculum Produzione e 

Gestione (biennale - classe LM-33) 

□ Corso di laurea Magistrale in Ingegneria 

Meccanica - curriculum Automotive 

(biennale - classe LM-33) 

□ Corso di Laurea in Ingegneria Elettronica e 

Informatica (L-8) - curriculum Informatica 

□ Corso di Laurea in Ingegneria Elettronica e 

Informatica (L-8) - curriculum Elettronica e 

Telecomunicazioni 

□ Corso di Laurea Magistrale in Informatica 

(LM-32) 

E □ Area Politologica 

□ Corso di laurea in Scienze Politiche e 

Relazioni internazionali (triennale - classe 

L-36) 

□ Corso di laurea Magistrale in Relazioni 

Internazionali – curriculum Cooperazione e 

sicurezza internazionale (biennale - classe 

LM-52) 

□ Corso di laurea Magistrale in Relazioni 

Internazionali – Studi Europei (biennale – 

classe LM-52) 

F □ Area Psicologica 

□ Corso di laurea in Scienze e Tecniche 

Psicologiche (triennale - classe L-24) 

□ Corso di laurea Magistrale in Psicologia - 

curriculum Psicologia Clinica e della 

Riabilitazione (biennale – classe LM-51) 

□ Corso di laurea Magistrale in Psicologia - 

curriculum Psicologia del Lavoro e delle 

Organizzazioni (biennale - classe LM-51) 

□ Corso di laurea Magistrale in Psicologia – 

curriculum Psicologia dello sviluppo tipico 

e atipico: valutazione e intervento (biennale 

– classe LM-51) 

 G □ Area Sociologica-

Comunicazione   

□ Corso di Laurea in Sociologia – Sociologia 

economica, dell’ambiente de della 

sostenibilità (L-40) 

□ Corso di Laurea in Sociologia – Crimine, 



 

environment and territory (LM-88) 

□ Master's Degree Course in Sociology – 

Criminology and Social Change (LM-88) 

□ Degree Course in Digital Communication 

and Social Media – Businesses and 

institutions (L-20) 

□ Degree Course in Digital Communication– 

Game Industry and Gamification (L-20) 

□ Master's Degree Course in Digital 

Communication– Management and 

Gamification (LM-19) 

□ Master's Degree Course in Digital 

Communication – Social Media and 

Marketing (LM-19) 

H □ Humanities Area 

□ Degree Course in Humanities - Humanities 

(L-10) - Dissemination of knowledge 

curriculum 

□ Degree Course in Humanities - Humanities 

(L-10) - Literary and Linguistic subjects 

curriculum 

□ Master's Degree Course in Humanities - 

Humanities (LM-14) - curriculum 

Dissemination of humanistic knowledge in 

multimedia forms 

□ Master's Degree Course in Humanities - 

Humanities (LM-14) - curriculum Italian 

language and literature in the knowledge 

society 

□ Bachelor's Degree Course in Applied 

Philosophy (L-05) 

□ Master's Degree Course in Applied 

Philosophical Sciences (LM-78) 

 

l □ Sports Science Area “Eccellenza" 

□  Degree Course in Motor Sciences (L-22) 

□ Degree Course in Sports Science and 

Technique (LM-68) 
 

 

sociologia e sicurezza (L-40) 

□ Sociologia e Ricerca Sociale Magistrale – 

Sviluppo economico-sociale dell’ambiente e 

del territorio (LM-88) 

□ Sociologia e Ricerca Sociale Magistrale – 

Criminologia e mutamento sociale (LM-88) 

□ Corso di Laurea in Comunicazione Digitale 

e Social Media – Imprese e istituzioni (L-

20) 

□ Corso di Laurea in Comunicazione Digitale 

e Social Media –Industria dei giochi e 

gamification (L-20) 

□ Corso di Laurea Magistrale in 

Comunicazione Digitale – Managament e 

Gamification (LM-19) 

□ Corso di Laurea Magistrale in 

Comunicazione Digitale – Social Media e 

Marketing (LM-19) 

  H □ Area Umanistica  

□  Corso di Laurea in Lettere - Studi 

Umanistici (L-10) - curriculum Diffusione 

della conoscenza 

□ Corso di Laurea in Lettere - Studi 

Umanistici (L-10) - curriculum Materie 

letterarie e linguistiche 

□ Corso di Laurea Magistrale in Lettere - 

Scienze Umanistiche (LM-14) - curriculum 

Diffusione della conoscenza umanistica 

nelle forme multimediali 

□ Corso di Laurea Magistrale in Lettere - 

Scienze Umanistiche (LM-14) - curriculum 

Lingua e letteratura italiana nella società 

della conoscenza 

□ Corso di Laurea Triennale in Filosofia 

Applicata (L-05) 

□ Corso di Laurea Magistrale in Scienze 

Filosofiche Applicate (LM-78) 

l □ Area Scienze Motorie 

"Percorso Eccellenza" 

□ Corso di Laurea in Scienze Motorie (L-22) 

□ Corso di Laurea in Scienza e Tecnica dello 

Sport (LM-68) 

 



 

 

Section 4 - Home Address and Contact 
Details 
 
Address: 



 

Street number  

Municipality: 



 

ZIP Code:  Province:  
Home telephone number*: 

  
Office telephone number*: 

 
Mobile*: 

  
 

EMAIL* (MANDATORY, IN CAPITAL LETTERS)   

 

__________________________________________________ 

CERTIFIED EMAIL 
 

 

_________________________________________________ 

Address for any communications (to be filled in if 

it is different from the residence address) 

 

 

 

 

 

 

Punto 4 - Residenza e Recapito 
 

Indirizzo:     



 

Numero civico  

Comune: 



 

C.A.P.:  Provincia:  
Recapito telefonico casa 

 
Office telephone number*: 

 
Cellulare*:  

  
 

EMAIL* (Obbligatoria in stampatello) 

 

__________________________________________________ 

PEC  

 
 

_______________________________________________ 

Recapito per eventuali comunicazioni (compilare 

se diverso dalla residenza) 



 

Address: 



 

Municipality: 



 

ZIP Code:  Province:  

Phone Number: 

 
Section 5 – Occupational position 
 

Type of job 



 
Title 



 
 

Employer 



 
Place of work 



Indirizzo: 



 

Comune: 



 

C.A.P.:  Provincia:  

Recapito telefonico: 

 
Punto 5 – Posizione lavorativa 
 

Tipo di lavoro 



 
Qualifica 



 
 

Datore di lavoro 



 
Luogo di lavoro 





 

 
 
 

Section 6 - Upper Secondary School 
Diploma 
 
Upper Secondary School Qualification:  

 

___________________________________________   

 

Achieved in the school year: 

/ 
Final Grade: 

 out of /100 /60 /10 

School awarding the title 

 

Name:   



  
Address: 



  
City: 



 

ZIP Code:  Province:  
 

Section 7 – Enrolment Features 
□ Is this your first university 

enrolment?  

YES  NO If NO: 

 
 
 

Punto 6 - Diploma di Scuola 
Secondaria Superiore 
 
Titolo di studio di Scuola Secondaria Superiore:  

 

_____________________________________________ 

 

Conseguito nell'anno scolastico: 

/ 
Con la votazione di: 

 Centesimi Sessantesimi Decimi 

Scuola che ha rilasciato il titolo 

 

Denominazione:   



 
Indirizzo:       



 
Città: 



 

C.A.P.:  Provincia:  
 

Punto 7 – Caratteristiche di 
immatricolazione 

A.È la prima iscrizione 

all’Università? SI  NO Se 

NO: 



 

□ Insert here the year of first enrolment 

(mandatory)  - 

 
 

□ Examinations taken YES  NO 

 
□ Pursuant to art 1 and 2 L. n.33/2022  

(simultaneous enrolment in university 

courses) 

 

□ Are you currently enrolled in another Italian or 

foreign university, AFAM Institute or another 

university course at Unicusano? 

Yes     No 

If  Yes: 

2) Indicate the university course or AFAM to 

which you are currently enrolled: 

 

□ Bachelor’s Degree program in 

_____________________________ 

at_________A.Y 

□ Master’s Degree program in 

_____________________________at_______

A.Y 

□ PhD______________at______________A.Y 

□ Specialization course 

___________________at__________A.Y 

□ AFAM 

course_______________at____________A.Y 

 

□ to be obliged to notify the UNICUSANO - 

1)Indicare, obbligatoriamente, anno di 

prima immatricolazione 

− 

2) Esami sostenuti SI  NO 
B) Ai sensi degli artt. 1 e 2 L. n.33/2022  

(iscrizione simultanea a due corsi 

universitari) 

1) Sei attualmente iscritto in un’altra 

università italiana o straniera, istituto 

AFAM o altro corso universitario 

presso Unicusano? 

Si     No 

Se SI: 

2) Indica il corso universitario o AFAM al 

quale sei attualmente iscritto: 

□ Corso di Laurea in ____________________ 

presso_____________A.A. 

 

 

 

□ Corso di Laurea magistrale 

in_________presso_______A.A 

□ Dottorato ________presso________A.A. 

□ Corso di Specializzazione 

________presso________A.A. 

 

□ AFAM ________presso________A.A. 

 

 

□ Mi obbligo ad informare UNICUSANO - 

Università degli Studi Niccolò Cusano - 

Telematica Roma ogni anno di qualsiasi 

cambiamento nella mia posizione accademica 

relativa alla simultanea iscrizione a qualsiasi 

corso universitario 



 

Università degli Studi Niccolò 

Cusano - Telematica Roma every year 

of any changes in my own academic position 

relating to simultaneous enrolment in any 

University courses 

 

DECLARE 

□ my intention to also enroll in a different 

university course for the academic year 2022-

2023: 

□ Bachelor’s Degree program in 

_____________________________ 

at_________A.Y 

□ Master’s Degree program in 

_____________________________at_______

A.Y 

□ PhD______________at______________A.Y 

□ Specialization course 

___________________at__________A.Y 

□ AFAM 

course_______________at____________A.Y 

 

DECLARE 

 

□ to possess the necessary requirements for 

double enrollment in two University courses 

□ to submit the self-declaration of possession of 

the necessary requirements for the purposes of 

double enrollment in both institutions 

concerned 

□ to be obliged to notify the UNICUSANO - 

Università degli Studi Niccolò Cusano - 

Telematica Roma every year of any changes in 

their own academic position relating to 

simultaneous enrollment in University courses 

 

 

□ Declaration of possession of another 

 

DICHIARO 

□ La mia intenzione di volermi iscrivere ad un 

altro corso universitario nell’A.A. 2022-2023 

□ Corso di Laurea in ____________________ 

presso_____________A.A. 

□ Corso di Laurea magistrale 

in_________presso_______A.A 

□ Dottorato ________presso________A.A. 

□ Corso di Specializzazione 

________presso________A.A. 

□ AFAM ________presso________A.A. 

 

 

 

 

 

 

DICHIARO 

 

□ Di essere in possesso dei requisiti necessari alla 

doppia iscrizione in due corsi universitari 

□ Di presentare l’autodichiarazione sul possesso 

dei requisiti necessari ai fini della doppia 

iscrizione in entrambi gli istituti coinvolti 

□ Di obbligarmi ad informare UNICUSANO - 

Università degli Studi Niccolò Cusano - 

Telematica Roma ogni anno di qualsiasi 

cambiamento nella mia posizione accademica 

relativa alla simultanea iscrizione a qualsiasi 

corso universitario 

 

 

 

 

 

C. Dichiarazione di possesso di altro 

Titolo Accademico  

In possesso di:  



 

Academic Title  

 

In possession of: 

University Diploma 

Five years Degree   

Bachelor's Degree  

Master's Degree 

Earned on 

    DD MM YYYY 

a. y.  -  
In 

 

____________________________________________ 

at the University of:   

 

____________________________________________ 

 

Department:   

 

____________________________________________  

□ Transfer from another university  

 

Requested on  

   DD MM YYYY 

 

at the University of:    

 

____________________________________________ 
 

Department 

 

____________________________________________ 

E) Withdrawal from studies  

Requested on  

Diploma Universitario    

Laurea quinquennale   

Laurea primo livello   

Laurea Specialistica 

Conseguito il  

   DD MM YYYY  

a.a  -  
In 

 

____________________________________________ 

presso l’università di   

 

____________________________________________ 

 

Area:  

 

____________________________________________ 

 

D. Trasferimento da altro Ateneo 

 

Richiesto il  

   GG MM YYYY 
 

presso l’Università di:   

 

____________________________________________ 
 

Area: 
 

____________________________________________ 

E) Rinuncia agli studi  

Richiesta il  

   GG MM YYYY 

 

Presso l’Universitàdi: 



 

   DD MM YYYY 

 

at the University of: 

 
____________________________________________ 

 

 

Department: 

 
____________________________________________ 

 

F) Loss of student status  

 

Requested on  

   DD MM YYYY 

 
at the University of: 

 
____________________________________________ 

 

 

Department: 

 
____________________________________________ 

 

Section 8 Agency/Agent 
 

of 



  

cod.   
Address:  



 Prov: 

 

 
____________________________________________ 

 

 

Area: 

 
____________________________________________ 

 

F) Decadenza  

 

Richiesto il  

   GG MM YYYY 

 
Presso l’Università di 

 
____________________________________________ 

 

 

Area: 

 
____________________________________________ 

 

Punto 8 Agenzia/Agente 
 

di 



  

cod.   
Indirizzo:  



 Prov: 

 



 

Section 9 - Information pursuant to 
Art. 13 of the EU Regulation 
2016/679 (General Data Protection 
Regulation – the so-called GDPR) 
"Personal Data Protection Code" 

 
You are hereby informed that, as of 25 May 2018, 

Regulation (EU) 2016/679 (the “GDPR”) has 

entered into force, supplementing and partly 

replacing Legislative Decree No. 196/2003, known 

as the Personal Data Protection Code. Article 1 of 

the European Regulation provides that it “protects 

fundamental rights and freedoms of natural persons, 

in particular their right to the protection of personal 

data.” 

 

DATA CONTROLLER  

The Controller of personal data relating to 

identified or identifiable natural persons who access 

this website, including users who browse or register 

on the same, is the Università degli Studi Niccolò 

Cusano, with its registered office at Via Don Carlo 

Gnocchi No. 3, 00166, Rome. 

For communications, you may send a written 

request to the above-mentioned address or contact 

the University using the electronic contact details 

provided. In accordance with Regulation (EU) 

2016/679, you may also submit any requests 

concerning the exercise of your rights to the 

Controller at: 

privacy.gruppodilavoro@unicusano.it, or to our 

Data Protection Officer (DPO) at: 

privacy@unicusano.it 

 

PURPOSES OF PROCESSING 

You are hereby informed that the personal data you 

provide—generally collected at the time of 

enrolment—together with data connected to your 

academic record and any data produced by the 

Online University (including, for example, your full 

name, email address, telephone numbers), may be 

processed for the following purposes: 

1) For purposes connected with the performance of 

the University’s institutional activities and, in 

particular, for all requirements related to the full 

implementation of the academic and administrative 

relationship with the University. 

Your personal data shall be collected and processed 

in compliance with applicable laws, regulations, 

principles of fairness and confidentiality. 

Personal data may be disclosed to other public 

entities where necessary for the performance of 

institutional functions requested by the data subject, 

Punto 9 - Informativa ai sensi 
dell'art.13 del Regolamento UE 
2016/679 (c.d. Regolamento 
Generale per la protezione dei dati 
personali - c.d. GDPR) 
 

Con la presente La informiamo che dal 25 maggio 

2018 è entrato in vigore il regolamento UE 

2016/679 (c.d. Gdpr) che integra e sostituisce in 

parte il d.lgs. 196/2003 denominato Codice in 

materia di protezione per i dati personali. Il 

regolamento europeo all’articolo 1 prescrive che lo 

stesso “protegge i diritti e libertà fondamentali 

delle persone fisiche, in particolare il diritto alla 

protezione dei dati personali”.  

TITOLARITÀ DEL TRATTAMENTO – I 

titolare del trattamento dei dati, relativi a persone 

identificate o identificabili che accedono a questo 

sito, vi navigano anche registrandosi sullo stesso, è 

l’Università degli Studi Niccolò Cusano, con sede 

legale in Via Don Carlo Gnocchi n. 3, 00166, 

Roma. Per contatti inviare una lettera alla sede 

indicata oppure contattare l’Università ai dati di 

contatto telematici. In osservanza del regolamento 

europeo 2016/679, inoltre, Lei potrà rivolgere le 

sue richieste relative all’esercizio dei suoi diritti al 

Titolare del trattamento sopra indicato alla email 

privacy.gruppodilavoro@unicusano.it oppure al 

nostro Responsabile della protezione dei dati 

personali (Data Protection Officer) tramite la 

seguente email: privacy@unicusano.it. 

FINALITA’ DEL TRATTAMENTO - Si 

informa, che i dati personali da Lei forniti, raccolti 

in genere al momento dell'immatricolazione, i dati 

connessi alla carriera universitaria e comunque 

prodotti dall'Università Telematica, come per 

esempio il suo nominativo, la sua email, i suoi 

numeri telefonici, potranno essere trattati per:  

1) per finalità connesse allo svolgimento delle 

attività istituzionali dell'Università, in particolare 

per tutti gli adempimenti connessi alla piena 

attuazione del rapporto didattico ed amministrativo 

con l'Università, e comunque saranno raccolti e 

trattati, nel rispetto delle norme di legge, di 

regolamento e di principi di correttezza e tutela 

della Sua riservatezza - i dati personali potranno 

essere comunicati ad altri soggetti pubblici quando 

la comunicazione risulti comunque necessaria per 

lo svolgimento delle funzioni istituzionali 

dell'Università richieste dall'interessato, quali, ad 

esempio, organi pubblici preposti alla gestione di 

contributi per ricerca e borse di studio;  

2) le coordinate di posta elettronica comunicati 



 

such as public bodies responsible for managing 

research grants or scholarships. 

2) The email address you have provided may be 

used by the University, through its relevant offices, 

for orientation activities relating to university and 

postgraduate programmes, or similar educational 

initiatives to those already chosen by you. 

 

I hereby consent to the processing of my data for 

the purposes described above. 

 

3) Information concerning graduates—such as full 

name, date of birth, email address, telephone 

number, thesis title—may be used by the University 

through its relevant offices, made public on 

Unicusano platforms, and communicated to 

external bodies, entities or associations, to allow the 

dissemination of such data within the scope of post-

graduate training initiatives and activities. 

 

I hereby consent to the processing of my data for 

the purposes described above. 

 

4) Your full name, date of birth, email address, 

telephone number and thesis title may be used by 

the University through its relevant offices, made 

public on Unicusano platforms, and communicated 

to external bodies, entities or associations, during 

your academic career and after graduation, for job-

orientation initiatives (such as internships). 

 

I hereby consent to the processing of my data for 

the purposes described above. 

 

5) Information concerning graduates (full name, 

date of birth, email address, telephone number, 

thesis title) may be used by the University, 

published on Unicusano platforms and 

communicated to external entities for the 

dissemination of such data within the framework of 

job-matching and job-placement initiatives (e.g., 

placement projects), pursuant to Ministerial Decree 

of 20 September 2011 and its annexes. 

 

I hereby consent to the processing of my data for 

the purposes described above. 

 

LEGAL BASIS FOR DATA PROCESSING  

For activities for which consent is not required, a 

simple acknowledgment of this notice—available 

on our website—is sufficient. 

Purpose No. 1 constitutes an institutional activity 

and therefore does not require your consent 

pursuant to Article 7 of Regulation (EU) 2016/679. 

This institutional activity may also involve the 

saranno utilizzate dall'Università attraverso i propri 

uffici per finalità di orientamento relativo a corsi 

universitari e post universitari ed in genere 

iniziative formative analoghe a quelle da lei già 

scelte.  

 

Presto il consenso al trattamento per le finalità 

indicate al punto sopra descritto  

 

3) informazioni relative ai laureati, ovvero 

nominativo, data di nascita, indirizzo mail, numero 

di telefono, titolo della tesi, saranno utilizzati 

dall'Università attraverso i propri uffici, resi 

pubblici sulle piattaforme Unicusano e comunicati 

a soggetti, enti ed associazioni esterni, per 

consentire la diffusione dei dati nell'ambito di 

iniziative ed attività di formazione post-laurea;  

 

Presto il consenso al trattamento per le finalità 

indicate al punto sopra descritto  

 

4) il suo nominativo, data di nascita, indirizzo mail, 

numero di telefono, titolo della tesi, saranno 

utilizzati dall'Università attraverso i propri uffici, 

resi pubblici sulle piattaforme Unicusano e 

comunicati a soggetti, enti ed associazioni esterni, 

sia durante la carriera universitaria dell'interessato 

che dopo la laurea, per iniziative di orientamento 

lavoro (stage);  

 

Presto il consenso al trattamento per le finalità 

indicate al punto sopra descritto   

 

5) informazioni relative ai laureati, ovvero 

nominativo, data di nascita, indirizzo mail, numero 

di telefono, titolo della tesi, saranno utilizzati 

dall'Università attraverso i propri uffici, resi 

pubblici sulle piattaforme Unicusano e comunicati 

a soggetti, enti ed associazioni esterni, per 

consentire la diffusione dei dati nell’ambito di 

attività di incontro tra domanda e offerta di lavoro 

(ad. es. progetti placement), secondo le 

disposizioni del D.M. 20 settembre 2011 e relativi 

allegati;  

 

Presto il consenso al trattamento per le finalità 

indicate al punto sopra descritto 

 

BASI GURIDICHE DEL TRATTAMENTO 

In riferimento alle attività per le quali non viene 

richiesto il consenso, è prevista solo una spunta di 

presa visione della presente informativa presente 

sul nostro sito. Le finalità di trattamento indicate 

sopra e corrispondenti al numero 1, essendo attività 

di carattere istituzionale, non necessitano del Suo 

consenso ai sensi dell’art. 7 del regolamento UE 



 

processing of special categories of personal data 

under Article 9(1)(g) GDPR, due to the presence of 

a substantial public interest. 

Purpose No. 2 is processed on the basis of your 

consent pursuant to Article 7 GDPR. 

Purposes Nos. 3 to 5 require specific and separate 

consent for each individual purpose, pursuant to 

Article 7 GDPR. 

Processing for purpose No. 6 falls within 

contractual and pre-contractual activities under 

Article 6(1)(b) GDPR and does not require consent. 

 

PROVISION AND RETENTION OF DATA 

Providing your personal data for the above-

mentioned purposes is optional; however, failure to 

provide your data, or providing incomplete or 

inaccurate data, may make it impossible for the 

University to perform the specified activities. 

For institutional activities, data provision is 

necessary to establish the relationship with the 

University. 

Your personal data shall be retained only for the 

time strictly necessary to achieve the purposes 

indicated. 

For purpose No. 1, data will be retained indefinitely 

due to the recurring presence of a public interest. 

For purposes Nos. 2, 3, 4 and 5, data shall be 

retained for a period of three (3) years, subject to 

withdrawal of consent. 

For purpose No. 6, retention complies with sectoral 

regulations applicable to advanced electronic 

signatures, which provide for a retention period of 

twenty (20) years. 

 

PROCESSING METHODS AND 

DISCLOSURE  

Personal data are processed using automated tools 

for the time strictly necessary to achieve the 

purposes for which they were collected. 

Processing may also be carried out using electronic 

or automated means and may consist of any 

operation or set of operations referred to in Article 

4(2) GDPR. “Processing” shall mean any operation 

or set of operations performed on personal data or 

on sets of personal data, whether or not by 

automated means, such as collection, recording, 

organisation, structuring, storage, adaptation or 

alteration, retrieval, consultation, use, disclosure 

by transmission, dissemination or otherwise making 

available, alignment or combination, restriction, 

erasure or destruction. 

Your data may generally be disclosed only to data 

processors appointed pursuant to Article 28 GDPR 

and to authorised personnel. Recipients may 

include companies and professionals acting on 

behalf of the University, insurance companies and 

2016/679. Più nel merito, l’attività istituzionale 

indicata specificatamente al numero 1, si può 

riferire anche a categorie particolari di dati 

personali ai sensi dell’art. 9 lett. g GDPR essendo 

ricorrente l’interesse pubblico. In riferimento alle 

finalità indicate al punto n.2 si ricorre al consenso 

al trattamento dei dati ai sensi dell’art. 7 del GDPR. 

Con riguardo alla finalità indicate ai punti dal 3 al 5 

è necessario specifico e separato consenso per 

ciascuna delle predette finalità, ai sensi dell’art. 7 

del GDPR. Per la finalità indicata al punto 6 la 

stessa rientra nelle attività contrattuali e 

precontrattuali di cui all’art. 6 lett. b del GDPR e 

non necessita del consenso del trattamento.  

CONFERIMENTO DEI DATI E 

CONSERVAZIONE DEI DATI - ll conferimento 

dei Suoi dati personali per le finalità indicate sopra 

è facoltativo; il loro mancato, parziale o inesatto 

conferimento potrebbe tuttavia avere come 

conseguenza l’impossibilità di svolgere le attività 

ivi specificate. In particolare, per le attività 

istituzionali il conferimento è necessario per 

l’instaurazione del rapporto con l’Università. 

I suoi dati personali verranno conservati solo per lo 

stretto indispensabile in relazione alle finalità sopra 

indicate. Relativamente alle finalità di cui al 

numero 1, i Suoi dati saranno conservati 

illimitatamente essendo ricorrente un interesse 

pubblico. Relativamente alle finalità indicate ai 

punti n. 2, 3, 4, 5, il tempo di conservazione è 

limitato a 3 anni tenuto in conto del contesto e 

comunque salva la revoca del consenso. Mentre 

relativamente al punto 6 la conservazione dei dati 

personali ai fini contrattuali è quella strettamente 

necessaria rispetto all’impiego della firma 

elettronica avanzata ambito nel quale la normativa 

di settore prevede la conservazione per il termine di 

20 anni.  

MODALITÀ DEL TRATTAMENTO - 

AMBITO DI COMUNICAZIONE - I dati 

personali sono trattati con strumenti automatizzati 

per il tempo strettamente necessario a conseguire 

gli scopi per cui sono stati raccolti.  

Il trattamento sarà effettuato anche con l'ausilio di 

mezzi elettronici o comunque automatizzati e può 

consistere in qualunque operazione o complesso di 

operazioni tra quelle indicate all'art. 4, comma 2, 

del GDPR, per trattamento si intende "qualsiasi 

operazione o insieme di operazioni, compiute con o 

senza l'ausilio di processi automatizzati e applicate 

a dati personali o insiemi di dati personali, come la 

raccolta, la registrazione, l'organizzazione, la 

strutturazione, la conservazione, l'adattamento o la 

modifica, l'estrazione, la consultazione, l'uso, la 

comunicazione mediante trasmissione, diffusione o 

qualsiasi altra forma di messa a disposizione, il 



 

banking institutions, which may qualify as 

independent controllers under Article 4 (letter f) 

GDPR. 

Appropriate security measures are implemented to 

prevent data loss, unlawful or improper use and 

unauthorised access and to guarantee data 

availability. 

 

PLACE OF PROCESSING 

Data relating to persons accessing and browsing 

this website are processed at the premises of the 

Controller by authorised personnel, or by 

processors entrusted with maintenance operations 

who have been duly trained in confidentiality 

obligations. 

No data deriving from access to and navigation on 

this site are disclosed. 

Personal data provided by individuals accessing the 

contact area and/or submitting requests of any kind 

are used solely for the purpose of responding to 

such requests and are disclosed to third parties only 

where necessary. 

 

DATA SUBJECT RIGHTS, RIGHT TO DATA 

PORTABILITY AND RIGHT TO LODGE A 

COMPLAINT 

As a data subject, you are granted specific rights, 

including: 

• the right to obtain confirmation as to 

whether or not personal data concerning 

you exist, even if not yet recorded, and 

their communication in an intelligible form; 

• the right to obtain information on the origin 

of the personal data, the purposes and 

methods of processing, whether electronic 

or paper-based, within the limits set by 

Articles 15–22 GDPR; 

• the identification details of the Controller 

and any processors appointed under Article 

28 GDPR; 

• the updating, rectification or, where you 

have an interest, supplementation of the 

data; 

• the erasure of the data; 

• the right to object, in whole or in part, on 

legitimate grounds, to the processing of 

personal data concerning you, even if they 

are relevant to the purpose of collection. 

Within the limits established by the GDPR, you, as 

a data subject, may also exercise the rights to 

restriction of processing, to object to processing, 

and the right to data portability, the latter solely 

with regard to the personal data you have provided 

to the Controller pursuant to Article 20 of the 

GDPR. 

raffronto o l'interconnessione, la limitazione, la 

cancellazione o la distruzione".  

I suoi dati personali potranno essere comunicati di 

regola solo a responsabili del trattamento ai sensi 

dell’art. 28 GDPR e a personale autorizzato. Tra le 

categorie di destinatari dei dati vi sono società e 

professionisti che operano per conto 

dell’Università, assicurazioni e istituti di credito 

che possono rivestire la qualità di terzi autonomi 

titolari del trattamento ai sensi dall’art. 4 lett. f) del 

GDPR. Specifiche misure di sicurezza sono 

osservate per prevenire la perdita dei dati, usi 

illeciti o non corretti ed accessi non autorizzati e la 

disponibilità dei suoi dati.  

LUOGO DI TRATTAMENTO DEI DATI - I 

dati relativi alle persone che accedono a questo sito 

e vi navigano sono trattati presso le rispettive sedi 

del titolare del trattamento, dal loro personale 

autorizzato al trattamento, oppure dai responsabili 

per compiere operazioni di manutenzione 

adeguatamente formati sulla tutela della 

riservatezza. Nessun dato derivante dall’accesso a 

questo sito ed alla navigazione in esso viene 

diffuso. I dati personali eventualmente forniti da 

coloro che accedono all’area riservata ai contatti e/o 

alle richieste di qualsiasi natura sono utilizzati 

unicamente per la richiesta inviata e sono 

comunicati a terzi nel solo caso in cui ciò fosse 

necessario.  

DIRITTI DELL’INTERESSATO, DIRITTO 

ALLA PORTABILITA’ - DIRITTO AL 

RECLAMO - A lei in qualità di interessato sono 

riconosciuti degli specifici diritti, quali: la 

conferma dell'esistenza o meno di dati personali che 

la riguardano presso il titolare del trattamento, 

anche se non ancora registrati, e la loro 

comunicazione in forma intelligibile; il diritto di 

ottenere l'indicazione dell'origine dei dati personali 

e delle finalità e modalità del trattamento 

elettronico e/o cartaceo, nei limiti di quanto 

specificato dagli artt. da 15 a 22 del GDPR; degli 

estremi identificativi del titolare, e degli eventuali 

responsabili ai sensi dell’art. 28 del regolamento; 

l'aggiornamento, la rettificazione ovvero, quando vi 

abbia interesse, l'integrazione dei dati; la 

cancellazione degli stessi; l'interessato ha diritto di 

opporsi, in tutto o in parte per motivi legittimi al 

trattamento dei dati personali che lo riguardano, 

ancorché pertinenti allo scopo della raccolta ed al 

trattamento di dati personali che lo riguardano. 

Oltre ai diritti sopra elencati in qualità di 

interessato, nei limiti di quanto previsto dal nuovo 

regolamento europeo, lei potrà esercitare anche i 

diritti di limitazione del trattamento, di opposizione 

allo stesso ed il diritto alla portabilità 

esclusivamente per i dati personali da lei forniti al 



 

You are also informed that, pursuant to the GDPR 

and the Italian Privacy Code, you may lodge a 

complaint with the Italian Data Protection 

Authority or file a judicial remedy pursuant to 

Article 77 GDPR. 

You may also withdraw your consent at any time 

by notifying the Controller, insofar as applicable. 

 

JURISDICTION 

Any dispute arising between the parties concerning 

the interpretation or performance of this contract 

shall fall under the exclusive jurisdiction of the 

court of the Student’s place of residence or 

domicile. Should the Student wish to designate a 

different competent court, they are requested to 

specify their preference in the following field: 

 

 

 

Acknowledgment of point 1 and of the entire 

privacy notice 

 

Full signature (mandatory) 

 

 

_________________________________________ 

 

Section 10 - Student passport 
photo (Careful: the photo must be 
glued and signed) 

Note: Do not use staples when pasting the 

photo 

Section 11 - Compulsory 
documentation to be attached to 
the application (please tick the 
boxes corresponding to the 
documents to be attached) 

titolare del trattamento secondo l’art. 20 del 

regolamento citato. La informiamo inoltre che il 

base al Codice della Privacy e al nuovo 

regolamento europeo potrete proporre azioni a 

tutela dei vostri diritti innanzi al Garante per la 

protezione dei dati personali oppure un ricorso 

all’Autorità giurisdizionale, c.d. reclamo previsto 

dal all’art. 77 del predetto regolamento. Si informa 

infine che nei limiti nei quali sarà ritenuto 

applicabile al trattamento dei dati che la riguarda 

potrà esercitare un diritto di revoca del consenso al 

trattamento dei dati comunicando tale revoca al 

titolare del trattamento.  

 

Per qualsiasi controversia dovesse insorgere tra le 

parti relativamente all’interpretazione e/o 

all’esecuzione del presente contratto, sarà 

esclusivamente competente il FORO RELATIVO 

ALLA RESIDENZA O AL DOMICILIO 

DELLO STUDENTE. Nel caso lo studente voglia 

indicare un Foro competente differente rispetto al 

proprio domicilio o residenza, si prega di indicare 

la propria preferenza nel seguente campo:  

 

 

 

Presa visione del punto 1 e dell’intera 

informativa 

firma per esteso (obbligatoria) 

 

___________________________________________ 

 

 

Punto 10 - Foto tessera dello 
studente (attenzione: la foto deve 
essere incollata e firmata) 

N.B. Nell’applicare la foto non usare 

assolutamente punti metallici 

PASSPORT 

 

PHOTO 



 

 
□ No. 1 photo (to be placed in the 

dedicated box in this form and to be 

signed on one side); 

□ Photocopy of valid passport; 

□ Proof of residency, e.g.: bank account, 

bank statement (for the last three 

months), utility bills, certificate of 

residence; 

□ B2 Certificate in Italian language; 

□ Signed copy of the Student Agreement 

(Annex 1); 

□ Signed copy of the University 

Regulations for Academic Studies 

(Annex 2); 

□  Signed copy of the Undertaking for 

payment of tuition fees (Annex 3); 

□ Copy of the 10% initial deposit 

payment (to be made upon validation 

of the pre-registration): enrolment is 

subject to payment of the 10% deposit.  

□ The 10% amount will not be refunded 

in the event of failure to issue a visa or 

residence permit or any other necessary 

documentation; 

□  Receipt for payment of the regional 

tax;  

□ Student self-declaration (Annex 4); 

□ Payment Commitment and SEPA 

Direct Debit Mandate 

□ Commitment to payment of 60% within 

15 days of the first payment and the 

remaining 30% within 10 days of the 

second payment as shown in the table: 

________________________________

__ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Punto 11 - Documentazione 
obbligatoria da allegare alla 
domanda (barrare le caselle 
corrispondenti ai documenti che si 
allegano) 

 
• N. 1 fotografia (apposta nel riquadro 

ad essa riservato nel presente modulo 

firmata su un lato); 

• Fotocopia del passaporto in corso di 

validità; 

• copia di un documento che attesti la 

residenza, ad es.: conto bancario, 

estratto conto (degli ultimi tre mesi), 

bollettino/utenze intestate, certificato di 

residenza; 

• Certificato B2 di italiano; 

• Copia firmata del Contratto con lo 

studente (all.1); 

• Copia firmata del Regolamento di Ateneo 

per gli Studi Universitari (all.2); 

• Copia firmata dell’Obbligatorietà del 

pagamento retta universitaria (all.3); 

• Copia dell’avvenuto pagamento del 10% 

di deposito iniziale (da effettuarsi 

all’atto della validazione della pre-

iscrizione): l’immatricolazione è 

subordinata al versamento del 10%.  

• L’importo del 10% non verrà restituito in 

caso di mancato rilascio del visto o del 

permesso di soggiorno o di qualsivoglia 

altra documentazione necessaria; 

• Ricevuta del versamento della tassa 

regionale;  

• Autodichiarazione studente (all.4); 

•  Impegno pagamento e Modello RID 

• Impegno al pagamento del 60% a 15 

giorni dal 1° pagamento e del restante 

30% a 10 giorni dal secondo pagamento 

come da tabella: 

________________________________

__ 



 

 
Section 12 - Student declarations 
 

 

I, the undersigned, whose personal details are 

given in "Section 1" of this form 

 

 

MAKE AN APPLICATION 
 

□ to be enrolled in the A.Y. 

______________ and throughout the 

degree course; 

□ to be enrolled in the chosen course of 

study, as indicated in Section 3 of this 

form; 

□ to be admitted to the examinations, 

didactic tests and thesis discussion; 

□ so that the tuition fee for each academic 

year of enrolment will remain 

unchanged and will be equal to 

€_____________________ 
 

date (mandatory)______________________________                                                                                   

full signature (mandatory) 

 

____________________________________________ 

 

DECLARE 
□ to avail myself, for everything set forth 

in this form, of the provisions of Art. 1 

e ss. of D.P.R. 28 December 2000 N. 

445 and to be aware of the penalties laid 

down in art. 483 and 496 of the Codice 

Penale for false statements and 

mendacious declarations; 

□ to be fully familiar with the University 

Regulations of this University. 

□ I, the undersigned, am aware of the 

criminal sanctions in case of 

mendacious declarations, as well as in 

case of the formation and/or use of false 

documents, provided for in Art. 76 

D.P.R. 28/12/2000 N. 445, as well as 

the administrative sanctions set out in 

Art. 23 of L. N. 390/91. 

 

 

Punto 12 - Dichiarazioni dello 
studente 
 

Il sottoscritto, i cui dati anagrafici sono 

riportati al "punto 1" del presente modello 

 

CHIEDE 
 

• di essere iscritto all’A.A. 

_______________ e per tutto il corso di 

laurea; 

• di essere iscritto al corso di studio 

prescelto, come indicato al punto 3 del 

presente modulo; 

• di essere ammesso a sostenere gli esami, 

le prove didattiche e la discussione 

finale; 

• che la retta per ogni anno accademico di 

iscrizione non subirà modifiche e sarà 

pari a €_____________________ 
 

data (obbligatoria)________________ 

firma per esteso (obbligatoria) 

 

___________________________________________ 

 

DICHIARA  
• di avvalersi, per tutto quanto riportato nel 

presente modello, delle disposizioni di cui 

all'art. 1 e ss. del D.P.R. 28 Dicembre 2000 

n. 445 e di essere consapevole delle pene 

stabilite negli artt. 483 e 496 del Codice 

Penale per le false attestazioni e per le 

mendaci dichiarazioni; 

• di conoscere integralmente il Regolamento 

Universitario di Ateneo di questa 

Università. 

• Di essere consapevole delle sanzioni penali, 

in caso di dichiarazioni mendaci, nonché in 

caso di false informazioni e/o uso di atti 

falsi, previste dall'art. 76 del D.P.R. 

28/12/2000 n. 445, nonché delle sanzioni 

amministrative di cui all'art. 23 della L. 

390/91. 

 



 

date (mandatory)__________________________ 

full signature (mandatory) 

 

____________________________________________ 

I, the undersigned, undertake to promptly 

communicate any changes in the employment 

status previously declared and I authorise 

UNICUSANO - Università degli Studi Niccolò 

Cusano - Telematica Roma to use my data for 

statistical purposes, pursuant to L. 196/2003 as 

subsequently amended. 

Any dispute between the parties arising out of 

or in connection with the construction and/or 

performance of this agreement, shall be subject 

to the exclusive jurisdiction of the COURT OF 

THE STUDENT’S PLACE OF DOMICILE. 

 

date (mandatory)________________________ 

full signature (mandatory) 

 

____________________________________________ 

 

Pursuant to art. 1341 and 1342 of Codice 

Civile, the parties, after carefully reading each 

clause and re-reading the clauses of this 

application referred to in Section 12 "Student 

declarations" and with regard to the 

identification of the competent court for 

disputes, expressly declare to approve them. 

 
 

_____________________________________________

__________________, On _____________________ 
 

The Student 

__________________________________________ 

 

The Rector 

 

______________________________________ 

 

Annex 1 

STUDENT AGREEMENT 

 

This agreement is made and entered into by and between 

data (obbligatoria)________________ 

firma per esteso (obbligatoria) 

 

___________________________________________ 

Il sottoscritto si impegna a comunicare 

tempestivamente le eventuali variazioni dello 

stato occupazionale precedentemente dichiarato 

e autorizza l’UNICUSANO - Università degli 

Studi Niccolò Cusano - Telematica Roma ad 

utilizzare i propri dati per uso statistico, ai sensi 

della Legge 196/2003 e successive 

modificazioni. 

Per qualsiasi controversia dovesse insorgere tra 

le parti relativamente all’interpretazione e/o 

all’esecuzione del presente contratto, sarà 

esclusivamente competente il FORO DEL 

DOMICILIO DELLO STUDENTE. 

 

data (obbligatoria)______________________ 

firma per esteso (obbligatoria) 

 

___________________________________________ 

 

A norma degli artt. 1341 e 1342 del codice 

civile, le parti, previa attenta lettura di ogni 

clausola e rilettura di quelle della presente 

domanda di cui al punto 12 "Dichiarazione 

dello studente" e relativamente 

all'individuazione del foro competente per le 

controversie, dichiarano espressamente di 

approvarle. 
 
____________________, Li______________________ 

 
Lo Studente 
 
_____________________________________________ 

 

Il Rettore 

 

______________________________________ 

 

Allegato 1 

CONTRATTO CON LO STUDENTE 

 

Il presente contratto viene sottoscritto dall’ Università degli 



 

Università degli Studi Niccolò Cusano - Telematica Roma and 

the student……………………………………………………… 

enrolled at Department ……………………………………. 

Born in……………….………… on …………………… 

resident /domiciled 

in.…………………………….……………… 

street………….……………….ZIP code………….…. 

city…………….………………. prov.………… nationality as 

proved by the deed attached to the enrolment documents. 

 

 

Art. 1 

 

The two parties are willing to cooperate in order to achieve the 

educational objectives set out in the University Regulations and 

the Student Services Charter. 

 

Art. 2 

The University agrees to continuously provide administrative 

and teaching services and to follow students on their learning 

path by supporting and assisting them in identifying the study 

paths that best meet their needs. 

Art. 3 

The University agrees to guarantee usability, accessibility and 

equal opportunities for all students, by providing the following 

services: 

 

□ Learning content delivery platform 

□ Content management platform 

□ System for managing synchronous and asynchronous 

activities 

□ Training resources (Teaching, Tutoring, Workshops, 

etc.) 

It also guarantees access to special categories of users (e.g. 

persons with disabilities) who will benefit from distance 

learning courses via specific technologies. 

 

Art. 4 

The student agrees to comply with the University Regulations 

and to make good use of the equipment and facilities used for 

teaching activities. 

Art. 5 

The Student may exercise the right of withdrawal from this 

contract pursuant to Article 52 of Legislative Decree No. 

206/05. 

A Student who is up to date with the payment of university 

tuition fees, mandatory contributions and regional taxes may 

withdraw from his or her studies, in accordance with the 

Student’s right of choice and with the University Regulations. 

 

Studi Niccolò Cusano – Telematica Roma e lo 

studente……………………………………………………… 

iscritto all’Area ……………………………………. nato a 

…………………..………… il …………………… residente 

/domiciliato in via.…………………………….……………… 

cap………….…. 

città…………….………………. prov.………… cittadinanza 

come atto formale che accompagna l’iscrizione 

all’Università. 

Art. 1 

I due contraenti intendono cooperare per il raggiungimento 

degli obiettivi formativi previsti dal Regolamento di Ateneo e 

dalla Carta dei Servizi per lo Studente. 

Art. 2 

L’Università si impegna ad erogare in modo continuativo i 

servizi amministrativi e didattici e a seguire lo studente nel 

proprio percorso d’apprendimento sostenendolo e 

affiancandolo nell’individuazione del percorso di studio più 

rispondente alle sue esigenze. 

Art. 3 

L’Università si impegna a garantire a tutti gli studenti i 

servizi offerti in termini di usabilità, accessibilità e pari 

opportunità mettendo a disposizione: 

 

➢ Piattaforma di erogazione dei contenuti didattici 

➢ Piattaforma di gestione dei contenuti 

➢ Sistema per la gestione delle attività sincrone e asincrone 

➢ Risorse di formazione (Docenza, Tutoraggio, Laboratori, 

ecc.) 

Garantisce inoltre, l’accesso a particolari categorie di utenti 

(es. diversamente abili) che fruiranno dei corsi di formazione 

a distanza tramite specifiche tecnologie. 

 

Art. 4 

Lo studente si impegna a rispettare il Regolamento 

Universi tario  e fare buon uso delle attrezzature e delle 

strutture preposte allo svolgimento delle attività didattiche. 

Art. 5 

Lo studente può esercitare il proprio diritto di recesso dal 

presente contratto come stabilito dall’articolo 52 del D.Lgs 

206/05.  

Lo studente, in regola con il pagamento delle tasse 

universitarie, dei contributi dovuti e delle tasse regionali, può 

rinunciare agli studi nel rispetto dei suoi diritti di scelta e del 

Regolamento Universitario.  



 

 

Art. 6 

Any dispute between the parties arising out of or in connection 

with the construction and/or performance of this agreement, 

shall be subject to the jurisdiction of the Court of the student’s 

place of domicile.  

 

The Student 
 
_____________________________________________ 

 

The Rector 

 

______________________________________ 

Specific approval 

Pursuant to and for the purposes of Arts. 1341, 

1342 c.c., the Parties declare that this application 

for enrolment is the result of their free will and that 

the single clause relating to the identification of the 

Competent Court for disputes, namely the Court of 

the student’s place of domicile, has not been agreed 

upon on the basis of templates or forms prepared 

by only one of the parties, but is the result of 

negotiations. Therefore, both parties expressly 

declare that they specifically approve it pursuant to 

Arts. 1341 e 1342 c.c. 
 
The Student 
 
_____________________________________________ 

 

The Rector 

 

______________________________________ 

 

 

Annex 2 

UNIVERSITY REGULATIONS FOR 

ACADEMIC STUDIES 

 

art.1) The University is committed to providing the 

student with the learning training necessary for 

their preparation both through the e-learning 

platform and through face-to-face teaching 

activities  

art.2) The student is also given the opportunity to 

use other services that facilitate direct contact with 

the university through the establishment of learning 

centres located in the national, European and 

international territory.  

art.3) The academic year begins on 1 August and 

Art. 6 

Per qualsiasi controversia dovesse insorgere tra le parti 

relativamente all’interpretazione e/o all’esecuzione del presente 

contratto, sarà competente il Foro del Domicilio dello studente. 

 
Lo Studente 
 
_____________________________________________ 

 

Il Rettore 

 

______________________________________ 

Approvazione specifica 

A norma e per gli effetti di cui agli artt. 1341, 1342 

c.c., le parti dichiarano che la presente domanda di 

immatricolazione è frutto di libera volontà 

negoziale delle stesse e che la singola clausola 

relativa all’individuazione del Foro Competente 

per le controversie, quale Foro del Domicilio dello 

studente, non è stata convenuta sulla base di 

moduli o formulari predisposti da una sola delle 

parti, ma frutto di trattative. Pertanto entrambe le 

parti dichiarano in maniera espressa di approvarla 

specificatamente ex artt. 1341, 1342 c.c. 
 
Lo Studente 
 
_____________________________________________ 

 

Il Rettore 

 

______________________________________ 

 

 

 

Allegato 2 

REGOLAMENTO DI ATENEO PER GLI 

STUDI UNIVERSITARI 

 

art.1) L’università si impegna a fornire allo 

studente la formazione didattica necessaria alla sua 

preparazione   sia attraverso la piattaforma e-

learning sia con l’attività didattica in presenza  

art.2) Allo studente viene altresì riservata la 

possibilità di utilizzare altri servizi che agevolino il 

diretto contatto con l’università mediante 

l’istituzione di learning center dislocati sul 

territorio nazionale, europeo e internazionale.  

art.3) L’anno accademico inizia il 1° agosto e 

termina il 31 luglio, salvo diversa decorrenza 



 

ends on 31 July, unless otherwise established by 

the academic authorities. 

art.4) The student concerned may obtain enrolment 

in any month of the year and will be referred to the 

academic year to which the enrolment belongs. 

Enrolment is valid for all the years of the chosen 

course of study and is understood to refer to the 

entire course of study or rather to the completion of 

all the examinations of the course of study, 

including the final discussion of the thesis. The 

student will enrol in their chosen degree course and 

will have their enrolment automatically renewed 

from year to year until the completion of the course 

of study. 

art.5) The amount of tuition fees and university 

contributions may be subject to possible increase 

according to the Istat index. 

art.6) The student shall pay tuition fees and 

contributions in the amount determined by the 

University and published annually on its website, 

as well as the regional tax in the amount and in the 

manner established annually by DiSCo Lazio, for 

the purpose of validating the examinations. 

Enrolment is deemed to be executed upon 

completion of the application form, dated and 

signed, which constitutes a commitment to pay the 

amount due. 

art.7) Tuition fees shall be paid in 3 instalments: 

initial deposit of 10% to be made upon validation 

of pre-enrolment; subsequent 60% within 15 days 

from the date of validation; remaining 30% due 

within 25 days from the date of validation. 

By the end of the academic year, i.e. by 31 July, 

the student will be required to pay 20% of the 

entire tuition fee for the following academic year; 

by 15 September at the latest, the payment of the 

remaining 80% will be due. 

The above mentioned payment schedule is also 

specified in the table at the link: 

https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-

nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi.  

Alternatively, the Student may pay the tuition fee 

by means of bank or postal direct debit (RID) 

under the following terms: for the first academic 

determinata dalle autorità accademiche. 

art.4) Lo studente interessato potrà ottenere 

l’iscrizione in qualunque mese dell’anno e sarà 

riferita all’anno accademico cui appartiene 

l’iscrizione. L’iscrizione è valida per tutti gli anni 

in cui si articola il corso di studi prescelto e si 

intende riferita all’intero corso di studi o meglio 

all’espletamento di tutti gli esami del corso di studi 

compresa la discussione finale della tesi. Lo 

studente si iscrive al corso di laurea prescelto e 

vedrà automaticamente rinnovata la propria 

iscrizione di anno in anno fino al completamento 

del ciclo di studi. 

art.5) La misura delle rette universitarie e dei 

contributi universitari può essere soggetta ad 

eventuale incremento secondo l’indice Istat. 

art.6) Lo studente è tenuto al pagamento delle rette 

universitarie e contributi nella misura determinata 

dall’università resa nota annualmente sul proprio 

sito internet, nonché della tassa regionale nella 

misura e nelle modalità stabilite annualmente dal 

Disco Lazio, ai fini della validazione degli esami. 

L’iscrizione si intende perfezionata con la 

compilazione della domanda di iscrizione, datata e 

firmata, che costituisce impegno al pagamento di 

quanto dovuto. 

art.7) Le rette universitarie devono essere versate 

in 3 rate: deposito iniziale pari al 10% da 

effettuarsi all’atto della validazione della pre-

iscrizione; successivo 60% entro 15 giorni dalla 

data di validazione; restante 30% a saldo entro 25 

giorni dalla data di validazione. 

Entro la fine dell’anno accademico, ossia entro il 

31 luglio, lo studente sarà tenuto a versare il 20% 

dell’intera retta dell’A.A. successivo; entro e non 

oltre il 15 settembre, sarà tenuto al saldo del 

restante 80%. 

La modalità di ripresa di pagamento di cui sopra è 

altresì specificata nella tabella di cui al link: 

https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-

nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi.  

In alternativa lo studente potrà versare la retta con 

rid bancario/postale con la seguente modalità: 

primo anno deposito iniziale pari al 10% da 

https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi
https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi
https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi
https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi


 

year, an initial deposit equal to 10% of the tuition 

fee shall be paid at the time of validation of the 

pre-enrolment, while the remaining 90% shall be 

settled through eight (8) direct-debit instalments, 

commencing fifteen (15) days after the validation 

date. 

For each subsequent academic year, the full tuition 

fee shall be paid through eight (8) direct-debit 

instalments, commencing in the month following 

the completion of the payments relating to the 

preceding academic year. 

In the event of non-payment or late payment of 

annual tuition fees, Unicusano University will 

notify the Embassy/Police Headquarters of the loss 

of student status, resulting in the loss of the 

visa/permit to stay for study purposes.   

art.8) The withdrawal from studies, to be 

formalised online, shall have immediate effect only 

if the student is in good standing with the payment 

of tuition fees, contributions due and regional taxes 

relating to the academic years of enrolment. 

The University will in any case place the student 

on "precautionary suspension of study cycle" until 

the administrative position is regularised. 

For those who do not wish to be enrolled for the 

following academic year, the application for 

withdrawal must be submitted online by 20 July at 

the latest, by accessing the reserved area at 

https://sophia.unicusano.it. From the date of 

acceptance of the withdrawal, the student will 

cease all educational activity and all access to the 

platform and any administrative activity. 

art.9) Any student who is interested in transferring 

to other universities or other degree courses must 

apply online from 1 to 20 July for the following 

academic year by accessing the reserved area at 

https://sophia.unicusano.it and obtain authorisation, 

"nulla osta", provided that all tuition fees, 

contributions due and regional taxes relating to the 

academic years of enrolment have been paid. 

art.10) The student undertakes to fully comply 

with these Regulations and the University Teaching 

Regulations, as subsequently amended and/or 

supplemented, in order to achieve their educational 

and professional goals as part of the chosen study 

effettuarsi all’atto della validazione della pre-

iscrizione; successivo 90% in 8 rate rid a partire da 

15 giorni dalla data di validazione.  A partire dal 

secondo anno accademico il pagamento 

complessivo della retta avverrà in 8 rate rid a 

partire dal mese successivo alla fine del pagamento 

dell’A.A. precedente. 

In caso di omesso o ritardato pagamento delle rette 

annuali, l’Università Unicusano comunicherà 

all’Ambasciata/Questura la perdita dello status di 

studente, con conseguente perdita del 

visto/permesso di soggiorno per motivi di studio. 

art.8) La rinuncia agli studi, formalizzata in 

modalità on line, ha effetto immediato solo se lo 

studente è in regola con il pagamento delle rette 

universitarie, dei contributi dovuti e delle tasse 

regionali relativi agli anni accademici di iscrizione. 

L’Università comunque provvederà ad inserire lo 

studente in “sospensione cautelare ciclo di studio” 

sino alla regolarizzazione della posizione 

amministrativa. 

Per chi non volesse essere iscritto all’anno 

accademico successivo, la domanda di rinuncia 

dovrà essere inoltrata in modalità on line entro e 

non oltre il 20 luglio, accedendo all’area riservata 

dall’indirizzo https://sophia.unicusano.it. A far data 

dall’accettazione della rinuncia, lo studente cesserà 

ogni attività didattica con ogni possibilità di 

accesso alla piattaforma e a qualsivoglia attività 

amministrativa. 

art.9) Lo studente interessato al trasferimento 

presso altri atenei o altri corsi di laurea deve 

avanzare domanda in modalità on line dal 1° al 20 

luglio a valere per il successivo anno accademico, 

accedendo all’area riservata dall’indirizzo 

https://sophia.unicusano.it e ottenere il nulla osta a 

condizione che risultino versati tutte le rette 

universitarie, i contributi dovuti e le tasse regionali 

relativi agli anni accademici di iscrizione. 

art.10) Lo studente si impegna al pieno rispetto del 

presente Regolamento e dei Regolamenti didattici 

di Ateneo, e loro successive 

modifiche/integrazioni, per il raggiungimento dei 

propri fini didattici e professionali nell’ambito del 

piano di studi prescelto. Lo studente dichiara di 

https://sophia.unicusano.it/
https://sophia.unicusano.it/
https://sophia.unicusano.it/
https://sophia.unicusano.it/


 

plan. The student declares to have been made 

aware of the fact that the above-mentioned 

documents are subject to periodic amendments 

and/or additions and therefore undertakes to 

consult the site at 

https://www.unicusano.it/documenti-

ufficiali/regolamenti where the University 

publishes all changes made. 

The amounts of further contributions or 

administrative fees due to the university for 

different services are listed in the table published 

on the website www.unicusano.it . at the following 

link https://www.unicusano.it/retta-annuale-e-

diritti-di-segreteria/diritti-di-segreteria. 

art. 11) Students enrolled in three-year bachelor's 

degree courses shall submit their thesis application 

at least three months before the discussion. 

Students enrolled in the LMG 01 single-cycle 

degree programme shall submit their thesis 

application at least six months before the 

discussion. Students enrolled in a two-year 

Master's degree programme shall submit their 

thesis application at least six months before the 

discussion. 

art.12) The University undertakes to offer its 

students additional, optional, non-compulsory 

educational services aimed at supporting them in 

the management of individual study hours that the 

teaching system leaves to the student's free 

determination 

date (mandatory) 

______________________ 

full signature (mandatory) 

 

_________________________________________ 

Pursuant to Arts. 1341 e 1342 del codice civile, the 

Parties, after carefully reading each clause and re-

reading the clauses of these Regulations referred to 

in Articles 5, 6, 7, 8, 9 and 10, expressly declare 

that they approve them. 

 

 
The Student 
 
_____________________________________________ 

 

____________________, On______________________ 

essere stato reso edotto del fatto che i documenti 

suindicati sono soggetti a modifiche e/o 

integrazioni periodiche e pertanto si impegna a 

consultare il sito alla pagina 

https://www.unicusano.it/documenti-

ufficiali/regolamenti ove l’Ateneo pubblica tutte le 

variazioni intervenute. 

Le misure di ulteriori contributi o diritti di 

segreteria dovute all’università per prestazioni 

diverse sono elencate nella tabella pubblicata sul 

sito internet www.unicusano.it. al seguente link 

https://www.unicusano.it/retta-annuale-e-diritti-di-

segreteria/diritti-di-segreteria. 

art.11) Lo studente iscritto ai corsi di laurea 

triennale dovrà presentare la domanda di 

assegnazione tesi almeno tre mesi prima della 

discussione. Lo studente iscritto alla laurea 

magistrale LMG 01 dovrà presentare domanda di 

assegnazione tesi almeno sei mesi prima della 

discussione. Lo studente iscritto alla laurea 

biennale magistrale dovrà presentare domanda di 

assegnazione tesi almeno sei mesi prima della 

discussione. 

art.12) L’università si impegna ad offrire ai propri 

studenti servizi didattici aggiuntivi, facoltativi, non 

obbligatori, volti a sostenere lo studente nella 

gestione delle ore di studio individuali che 

l’ordinamento didattico lascia alla libera 

determinazione dello studente stesso 

data (obblogatoria) 

______________________ 

firma per esteso) 

 

__________________________________________ 

A norma degli artt. 1341 e 1342 del codice civile, 

le parti, previa attenta lettura di ogni clausola e 

rilettura di quelle del presente regolamento di cui 

agli artt. 5, 6, 7, 8, 9 e 10, dichiarano 

espressamente di approvarlo. 

 
Lo Studente 
______________________________________ 
 
____________________, On______________________ 

https://www.unicusano.it/documenti-ufficiali/regolamenti
https://www.unicusano.it/documenti-ufficiali/regolamenti
http://www.unicusano.it/
https://www.unicusano.it/retta-annuale-e-diritti-di-segreteria/diritti-di-segreteria
https://www.unicusano.it/retta-annuale-e-diritti-di-segreteria/diritti-di-segreteria
https://www.unicusano.it/documenti-ufficiali/regolamenti
https://www.unicusano.it/documenti-ufficiali/regolamenti
http://www.unicusano.it/
https://www.unicusano.it/retta-annuale-e-diritti-di-segreteria/diritti-di-segreteria
https://www.unicusano.it/retta-annuale-e-diritti-di-segreteria/diritti-di-segreteria


 

 

Annex 3 
 

UNDERTAKING FOR PAYMENT OF 

TUITION FEES 
 
 

I, the undersigned 

…………………………………………………

acknowledge that my enrolment to 

UNICUSANO University means that I am 

required to pay the tuition fees for the current 

academic year even in the event of: withdrawal 

from studies, transfer to another university. 

I, the undersigned 

…………………………………………………

acknowledge that I have enrolled in the entire 

course of study I have chosen, and that my 

enrolment will end upon graduation. However, 

I acknowledge that I may suspend automatic 

enrolment for the following academic year by 

submitting the application to withdraw from 

studies exclusively online by and no later than 

20 July of the current academic year, by 

accessing my reserved area at 

https://sophia.unicusano.it  

I, the undersigned.............................................. 

hereby undertake to pay the annual tuition fees 

as follows: 

 

Allegato 3 
 

OBBLIGATORIETA’ DEL PAGAMENTO 

RETTA UNIVERSITARIA 
 
 

Io sottoscritto 

………………………………………..………  

prendo atto che la mia iscrizione alla Università 

UNICUSANO comporta da parte mia l’obbligo 

al pagamento della retta universitaria per l’anno 

accademico in corso anche in caso di: rinuncia 

agli studi, trasferimento in altro ateneo. 

Io sottoscritto 

…………………………………………………

prendo atto che mi sono iscritto all’intero corso 

di studi da me scelto e che la mia iscrizione 

avrà termine con il conseguimento della laurea. 

Prendo atto comunque di poter interrompere 

l’iscrizione automatica all’anno accademico 

successivo inoltrando la domanda di rinuncia 

agli studi esclusivamente in modalità on line 

entro e non oltre il 20 luglio dell’anno 

accademico in corso, accedendo dall’area 

riservata dall’indirizzo 

https://sophia.unicusano.it.  

Io sottoscritto ………………………………. 

mi obbligo a versare le rette annuali nella 

https://sophia.unicusano.it/


 

For the first year, 3 instalments: initial deposit 

of 10% to be made upon validation of the pre-

enrolment; subsequent 60% within 15 days of 

the validation date; remaining 30% within 25 

days of the validation date. 

By the end of the academic year, i.e. by 31 

July, I will be required to pay 20% of the entire 

tuition fee for the following academic year; by 

15 September at the latest, the payment of the 

remaining 80% will be due. 

Alternatively, I undertake to pay the tuition fee 

by means of bank or postal direct debit (RID) 

under the following terms: for the first 

academic year, an initial deposit equal to 10% 

of the tuition fee shall be paid at the time of 

validation of the pre-enrolment, while the 

remaining 90% shall be settled through eight 

(8) direct-debit instalments, commencing 

fifteen (15) days after the validation date. 

Starting from the second academic year, I shall 

pay the full tuition fee through eight (8) direct-

debit instalments, commencing in the month 

following the completion of the payments 

relating to the preceding academic year. 

The above mentioned payment schedule is also 

seguente modalità: 

Per il primo anno, n.3 rate: deposito iniziale 

pari al 10% da effettuarsi all’atto della 

validazione della pre-iscrizione; successivo 

60% entro 15 giorni dalla data di validazione; 

restante 30% a saldo entro 25 giorni dalla data 

di validazione. 

Entro la fine dell’anno accademico, ossia entro 

il 31 luglio, sarò tenuto a versare il 20% 

dell’intera retta dell’A.A. successivo; entro e 

non oltre il 15 settembre, sarò tenuto al saldo del 

restante 80%. 

In alternativa mi impegno a versare la retta con 

rid bancario/postale con la seguente modalità: 

primo anno deposito iniziale pari al 10% da 

effettuarsi all’atto della validazione della pre-

iscrizione; successivo 90% in 8 rate rid a partire 

da 15 giorni dalla data di validazione.  A partire 

dal secondo anno accademico effettuerò il 

pagamento complessivo della retta in 8 rate rid 

a partire dal mese successivo alla fine del 

pagamento dell’A.A. precedente. La modalità di 

ripresa di pagamento di cui sopra è altresì 

specificata nella tabella di cui al link: 

_https://www.unicusano.it/tasse-e-contributi 



 

specified in the table at the link: 

https://www.unicusano.it/tasse-e-contributi 

I, the undersigned 

……………………………………………………... 

acknowledge the concessions granted to me 

regarding the payment of the annual tuition fee and 

undertake to pay an amount of EUR 20.00 in the 

event of non-payment for each individual 

instalment that is not successfully processed. 

I, the undersigned 

…………………………………………………

acknowledge that UNICUSANO University, in 

case of failure or delay in payment of the 

tuition fees or of the individual instalments, 

will bring actions against me before the 

competent judges of the relevant judicial 

district of the Court of the student’s place of 

domicile. 

Date____________________ 

 

signature 

 
____________________________________________ 
 

I, the undersigned, in accordance with Arts. 

1341 e 1342 del codice civile, declare that I 

have read and specifically approved the above 

provisions. 

 

date ____________________  

Io sottoscritto  

______________________________ 

 

prendo atto delle agevolazioni a me concesse per il 

pagamento della retta annuale e mi obbligo a pagare 

un importo pari a euro 20,00 in caso di insoluto per 

ogni singola rata non andata a buon fine. 

 

Io sottoscritto 

……………………………………………… 

prendo atto che l’Università UNICUSANO, in 

caso di omesso o ritardato pagamento della 

retta universitaria o delle singole rate, agirà nei 

miei confronti nelle competenti sedi legali presso il 

Foro di Domicilio dello studente. 

Data____________________ 

 

firma 

 
____________________________________________ 
 

Io sottoscritto a norma degli artt. 1341 e 1342 del 

codice civile, dichiaro di aver letto e approvato 

specificatamente quanto sopra riportato. 

 

Data____________________ 

 

firma 

 
____________________________________________ 

 

Allegato 4 
 

Dichiarazione sostitutiva di 

https://www.unicusano.it/tasse-e-contributi


 

 

signature 

 
____________________________________________ 

 
Annex 4 
 

Self-declaration affidavit 

(Arts.46 and 47 D.P.R. 28 december 2000, n. 445) 

 

I, the undersigned 

……………………………………………………

………………………………………………… 

born…. in ………………………………. prov. 

…………………………………………………… 

on…………………., residing at …………………. 

…………………………………………No.……… 

city…………………………………………………. 

prov………………………………………………… 

 
being aware that, pursuant to art. 76 del D.P.R. 

445 del 28.12.2000, anyone who makes false 

statements, issues or uses false documents is 

punished under the codice penale and the 

special laws applying on the subject, and being 

aware that, where the aforementioned offences 

are committed in order to obtain a public 

office, they may lead, in the most serious cases, 

to temporary ban from public offices, 

 

FOR THE PURPOSES OF FULFILLING THE 

certificazione e di atto di notorietà 

(artt.46 e 47 D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445) 

 

  l sottoscritt 

……………………………………………………

………………………………………………… 

nat…. a ……………………………………………. 

prov. ………………………………………………. 

il…………………., residente in ……………….…. 

……………….………………..................................  

via/piazza………………………………………… 

…………………………………………n………… 

città………………………………………………… 

prov………………………………………………… 

consapevole che, ai sensi dell’art. 76 del D.P.R. 

445 del 28.12.2000, le dichiarazioni mendaci, 

la falsità negli atti e l’uso di atti falsi sono 

puniti ai sensi del codice penale e delle leggi 

speciali in materia e consapevole che, ove i 

suddetti reati siano commessi per ottenere la 

nomina a un pubblico ufficio, possono 

comportare, nei casi più gravi, l’interdizione 

temporanea dai pubblici uffici, 

 
 

DICHIARA AI FINI DELLE FORMALITA’ DI 

ISCRIZIONE PRESSO L’ 

AREA……………………………… UNICUSANO 

 



 

ENROLMENT FORMALITIES AT THE DEPARTMENT 

OF………………………………UNICUSANO, 

I DECLARE 

 

□ to have obtained from the Secondary 

School or High School  

…………………………………………………

………………………………………………… 

of………………………………………………. 

street……………………………... Prov. .......... 

…………………………………………….……  

 

on …………………………… the High School 

Diploma ………………………………………. 

…………………………….……………...…… 

in the school year ………………………with 

grade ………………………….……………….  

country................................................................ 

□ To have requested and obtained: 

the so-called declaration of value and/or 

translation of the qualification which the 

undersigned encloses herewith the withdrawal 

from studies at the Department of ……………. 

……………………………………………..….  

degree course …………………………………. 

………………………………………………… 

from the University of………………………… 

 

o di aver conseguito presso l’Istituto o 

Liceo 

…………………………………………………

………………………………………………… 

di ………………………………………………  

via/piazza …………………………………….. 

……………………………... Prov…………… 

………………………………………………… 

 

in data …………………………. il diploma di  

Maturità ……………………………………… 

………………………………………………… 

nell’Anno Scolastico ………………………con 

la votazione di …………………………………  

nazione................................................................ 

o Di aver richiesto e ottenuto: 

dichiarazione di valore e/o traduzione del titolo 

che il sottoscritto allega rinuncia agli studi 

presso la Facoltà di …………………………...  

…………………………………………… 

corso di laurea di …………………………….  

………………………………………………… 

dell’Università di ………………………….….  

città…………………….………………………  

Stato ………………………………………...… 



 

city……………………………………………

Country …………………………………….…. 

on……………………………………………… 

□ the transfer to the Department of 

…………………………………………

..…….  

degree course ………………………………… 

………………………………………………... 

from the University of …….………………….. 

city...................................................................... 

Country............................................................... 

on.......................... 

 

 

 

□ to hold a university degree: 

from the Department of ………………………. 

degree course in ………………………………. 

 ………………….……………………………. 

Degree Class …………………………………  

from the University of ………………………... 

City……………………………………………. 

country…............................................................ 

with final grade ………………………………..  

 

in data ………………………………………… 

o trasferimento presso la Facoltà di 

…………………………………………

...……. 

corso di laurea di …………………………….  

………………………………………………… 

dell’Università di ………………………….….  

città…………………….………………………  

Stato ………………………………………...… 

in data ………………………………………… 

o di essere laureato: 

presso la Facoltà di…………………………… 

corso di laurea in ………………….…………,, 

………………….……………………………. 

classe di laurea ……………………………… 

dell’Università di……………………………… 

città…………………….………………………  

Stato ………………………………………...… 

con voto ……………. 

 

data conseguimento laurea…………………….. 

o di risultare decaduto: 

Facoltà di ……………………………………... 

corso di laurea di ……………………………... 

………………………………………………… 



 

Graduation date…………………………..….. 

□ to have lost the student status: 

Department of ……………………………..….. 

degree course ………………………………….  

…………………………………………………

from the University of……………….…...…… 

city………………………………………..…… 

Country………………………………..………. 

date of declaration of loss of student status 

………………………………………………… 

□ to have duly taken - and that the same 

are registered with the Department of 

………. 

………………………………………………… 

degree course …………………………………. 

..................... ...................................................... 

from the University of ....................................... 

city……………………………………………. 

Country.............................................................. 

the following examinations 

□ it is compulsory to specify the name of the 
examination taken, the grade and date, as 
well as the course credits if any, with the 
relevant translation; 

□ it is compulsory to specify the examinations 
recognised by a previous university with 
relevant grade and date of the exam 3- it is 
compulsory to specify the examinations 
validated for professional experience with 
relevant date of validation 

 

dell’Università di……………………………… 

città……………………………………….…… 

Stato……………………………………...……. 

data di dichiarazione decadenza 

………………………………………………… 

o di aver regolarmente sostenuto e 

risultano registrati presso la Facoltà di 

……………. 

………………………………………………...  

corso di laurea di ……………………………... 

………………………………………………… 

dell’Università di ……………………...……… 

città …………………………………………… 

Stato…………………………………………… 

i seguenti esami di profitto 

1- indicare obbligatoriamente la 
denominazione dell’esame sostenuto, il 
voto e la data nonché i crediti formative se 
esistenti, con la relativa traduzione; 

2- indicare obbligatoriamente gli esami 
riconosciuti da precedente ateneo con voto 
e data di sostenimento 3- indicare 
obbligatoriamente gli esami convalidati 
per esperienza professionale con data di 
convalida: 

 

 

 



 

University of 

origin 

Name of  

examination taken 

Scientific-

Disciplinary 

Sector SSD 

CFU Grade 

Date of 

completion of 

examination 
 

Ateneo di 

provenienza 

Denominazione 

esame 

sostenuto 

Settore 

Scientifico 

Didattico SSD 

CFU Voto 

Data 

conseguiment

o    esame 

             

             

             

             

             

             

             

             

             

             

             

             

             

             

 

 



 

□ to carry out the following professional activity (if 

carried out in a private entity/facility, please attach a 

certified copy of the proof of employment) 

 

...........................................................................................

........................................................................................... 

.…………………………………………………………

…………………………………………………………. 

□ to hold the following certificates in Italian language, 

computer science and English language, (specify the 

entity/facility which issued the certificate; if issued by a 

private entity/facility, please attach a certified copy of 

such certificate) 

 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

□ to hold the following qualifications/licenses: 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

Place and date ………………………………………… 

Autograph signature of the declarant 

…………………………………… 

Annex 5 

I, the undersigned, in accordance with Section 7 of the 

□ di svolgere la seguente attività professionale (se svolta 

presso ente/struttura privata, allegare copia 

autenticata dell’attestato di servizio): 

 

...........................................................................................

........................................................................................... 

.…………………………………………………………

…………………………………………………………. 

□ di essere in possesso dei seguenti attestati di lingua 

italiana, informatica e lingua inglese, (indicare 

l’ente/struttura che ha rilasciato l’attestato; se 

rilasciato da ente/struttura privata, allegare copia 

autenticata dell’attestato): 

 

…………………………………………………………

…………………………………………………………. 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

□ di possedere le seguenti abilitazioni: 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

…………………………………………………………

………………………………………………………… 

Luogo e data …………………………………………….  

Firma autografa del dichiarante 

………………………………………………………….. 

Allegato 5 

Io sottoscritto, così come concesso al punto 7 del 



 

University Regulations for Academic Studies and in 

agreement with Università degli Studi Niccolò Cusano - 

Telematica Roma, undertake to pay the tuition fees by 

means of bank or postal transfer to the following bank 

details: 

Payee: UNICUSANO 

IBAN: IT76B0200805264000500041305      

Purpose of transfer: First name and surname, student ID 

number  

For the following years, I, the undersigned 

____________________________________________  

shall continue to pay tuition according to the payment 

schedule as shown in the table that is available at the link 

https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-

campus-a-roma/tasse-e-contributi.  

I, the undersigned, also acknowledge that the costs for 

the performance of such bank or postal transfer will be 

born entirely by me.  

………………………., on ………………………...…… 

Alternatively, I undertake to pay the tuition fee by bank 

or postal direct debit (RID) under the following terms: 

for the first academic year, an initial deposit equal to 

10% of the tuition fee shall be paid at the time of 

validation of the pre-enrolment, while the remaining 

90% shall be settled in eight (8) direct-debit instalments, 

commencing fifteen (15) days after the validation date. 

From the second academic year onwards, I shall pay the 

full tuition fee in eight (8) direct-debit instalments, 

Regolamento di Ateneo per gli Studi Universitari e 

in accordo con l’Università degli Studi Niccolò 

Cusano – Telematica Roma, mi impegno a pagare la 

retta universitaria tramite bonifico bancario o postale, 

alle seguenti coordinate bancarie: 

Beneficiario: UNICUSANO 

IBAN: IT76B0200805264000500041305      

Causale: Nome e Cognome, matricola  

 

Per gli anni successivi, io sottoscritto 

_____________________________________________  

continuerò a corrispondere la retta secondo la ripresa dei 

pagamenti indicata nella tabella di cui al link 

https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-

campus-a-roma/tasse-e-contributi.  

Io sottoscritto prendo altresì atto che i costi per 

l’esecuzione del bonifico bancario o postale saranno a 

mio esclusivo carico.  

 ………………………., lì …………………………….  

In alternativa mi impegno a versare la retta con rid 

bancario/postale con la seguente modalità: primo anno 

deposito iniziale pari al 10% da effettuarsi all’atto della 

validazione della pre-iscrizione; successivo 90% in 8 rate 

rid a partire da 15 giorni dalla data di validazione.  A 

partire dal secondo anno accademico effettuerò il 

pagamento complessivo della retta in 8 rate rid a prtire 

dal mese successivo alla fine del pagamento dell’A.A. 

precedente. 

https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi
https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi
https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi
https://www.unicusano.it/studiare-all-estero-nel-nostro-campus-a-roma/tasse-e-contributi


 

commencing in the month following the completion of 

the payments for the preceding academic year. 

I, the undersigned   

………………………………………………………….. 

I, the undersigned, in accordance with Arts. 1341 and 

1342 del codice civile, 

declare that I have read and specifically approved the 

above provisions 

………………………., on ………………………...…… 

signature  

 

____________________________________   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Io sottoscritto   

…………………………………………………………. 

Io sottoscritto a norma degli artt. 1341 e 1342 del codice 

civile, 

dichiaro di aver letto e approvato specificatamente 

quanto sopra riportato. 

………………………., li ………………………...…… 

firma    

____________________________________   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 



 

WEB PRIVACY NOTICE PURSUANT TO 

ARTICLE 13 OF REGULATION (EU) 2016/679 

AND LEGISLATIVE DECREE NO. 196/2003 

We hereby inform you that, as of 25 May 2018, Regulation 

(EU) 2016/679 (the “GDPR”) has entered into force, 

supplementing and partially replacing Legislative Decree No. 

196/2003, known as the Personal Data Protection Code. Article 

1 of the European Regulation provides that it “protects the 

fundamental rights and freedoms of natural persons, in 

particular their right to the protection of personal data.” 

For individuals accessing this website from the address 

https://www.unicusano.it/, please note that this privacy notice 

applies solely to this website and not to any other websites that 

may be accessed by the user via links. In particular, this notice 

is provided in accordance with the aforementioned legislation. 

A. DATA CONTROLLER – the Controller of personal data 

relating to identified or identifiable individuals who access this 

website, including users who browse or register on it, is 

Università degli Studi Niccolò Cusano, with its registered 

office at Via Don Carlo Gnocchi No. 3, 00166, Rome, Italy. 

For communications, please send an email to: 

privacy.gruppodilavoro@unicusano.it. 

In accordance with Regulation (EU) 2016/679, you may also 

submit any requests concerning the exercise of your rights to 

the above-mentioned Controller or to our Data Protection 

Officer (DPO) at: privacy@unicusano.it.  

 

B. PURPOSES OF PROCESSING – Please note that the 

personal data you provide, such as your name, email address, 

and telephone numbers, may be processed for the following 

purposes: 

1. To respond to your requests for information 

regarding the services offered by our University; 

2. For institutional activities of the University: the 

University may collect your personal data submitted 

through online or paper forms, and may subsequently 

process such data for establishing the relationship 

necessary for the pursuit of institutional and public 

purposes, including the management of enrolment in 

undergraduate and postgraduate courses; 

3. For guidance activities related to the selection of 

your university course; 

4. For marketing purposes, in order to promote, through 

the contact data provided, the broad range of courses 

and educational projects offered by the University; 

5. To comply with obligations imposed by law, 

regulations, or EU legislation. 

With regard to activities for which consent is not required, only 

an acknowledgment of having read this privacy notice, 

provided on our website, is necessary. The processing purposes 

indicated above under numbers 1, 2, and 5 do not require your 

consent pursuant to Article 7 of Regulation (EU) 2016/679 and 

Legislative Decree No. 196/2003, as amended by Legislative 

Decree No. 101/2018. Specifically, the institutional activity 

referred to under number 2 may also involve special categories 

of personal data pursuant to Article 9, letter (g) of the GDPR, 

due to the recurring public interest. Similarly, in this context 

and in certain limited situations, data relating to criminal 

convictions and offences may also be processed pursuant to 

Article 10 of the GDPR, with the application of Article 2-octies 

INFORMATIVA WEB PRIVACY AI SENSI 

DELL’ARTICOLO 13 DEL REGOLAMENTO EU 

2016/679 E DEL d.lgs. 196/2003 
con la presente La informiamo che dal 25 maggio 2018 è 

entrato in vigore il regolamento UE 2016/679 (c.d. 

Gdpr) che integra e sostituisce in parte il d.lgs. 196/2003 

denominato Codice in materia di protezione per i 

dati personali. Il regolamento europeo all’articolo 1 prescrive 

che lo stesso “protegge i diritti e libertà 

fondamentali delle persone fisiche, in particolare il diritto alla 

protezione dei dati personali”. Per coloro che 

accedono dall’indirizzo https://www.unicusano.it/, si precisa 

che la presente informativa riguarda solo il 

presente sito e non anche altri indirizzi web eventualmente 

consultati dall’utente tramite link. In 

particolare, al di là della vigente normativa su menzionata. 

 

A. TITOLARITÀ DEL TRATTAMENTO – Il titolare del 

trattamento dei dati, relativi a persone identificate 

o identificabili che accedono a questo sito, vi navigano anche 

registrandosi sullo stesso, è 

l’Università degli Studi Niccolò Cusano, con sede legale in Via 

Don Carlo Gnocchi n. 3, 00166, Roma. 

Per contatti inviare una email a: 

privacy.gruppodilavoro@unicusano.it. In osservanza del 

regolamento europeo 2016/679, inoltre, Lei potrà rivolgere le 

sue richieste relative all’esercizio dei 

suoi diritti al Titolare del trattamento sopra indicato oppure al 

nostro Responsabile della protezione 

dei dati personali (Data Protection Officer) tramite la seguente 

email: privacy@unicusano.it.  

B. FINALITA’ DEL TRATTAMENTO - Si informa, che i dati 

personali da Lei forniti, come per esempio il 

suo nominativo, la sua email, i suoi numeri telefonici, potranno 

essere trattati per: 

1. rispondere alle vostre richieste informative relative ai servizi 

offerti dalla nostra Università; 

2. attività istituzionali dell’Università: la stessa potrà 

raccogliere i Vostri dati personali inseriti durante la 

compilazione dei Form predisposti online e cartacei; potrà, 

pertanto, successivamente trattare i Vostri dati ai fini 

dell’instaurazione del rapporto connesse alle finalità istituzione 

e pubbliche ai fini della gestione dell’iscrizione ai corsi di 

laurea e post laurea; 

3. attività di orientamento per la scelta del percorso 

universitario; 

4. attività di marketing per promuovere attraverso i dati di 

contatto rilasciati tramite promozione commerciale riferita 

all’ampia gamma di corsi e progetti formativi offerti; 

5. ottemperare agli obblighi previsti dalla legge, da regolamenti 

o normative comunitarie. 

In riferimento alle attività per le quali non viene richiesto il 

consenso, è prevista solo una spunta di presa visione della 

presente informativa presente sul nostro sito. Le finalità di 

trattamento indicate sopra e corrispondenti ai numeri 1, 2 e 5 

non necessitano del Suo consenso ai sensi dell’art. 7 del 

regolamento UE 2016/679 e del d.lgs. 196/2003 novellato dal 

d.lgs. 101/2018. Più nel merito, l’attività istituzionale indicata 

specificatamente al numero 2, si può riferire anche a categorie 

particolari di dati personali ai sensi dell’art. 9 lett. g) del GDPR 

essendo ricorrente l’interesse pubblico, analogamente, in tale 
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of the amended Italian Privacy Code. Regarding the purposes 

indicated under point 3) related to guidance in choosing a study 

path, this may be considered a pre-contractual measure and, in 

any case, falls within tasks of public interest of the University 

itself, as it is preliminary to establishing the relationship. With 

respect to the activities under number 4, specific and separate 

consent from the user is required for the aforementioned 

purpose. For this processing, only electronic contact data, such 

as email addresses, are processed, and the legal basis is consent 

pursuant to Article 7 of the GDPR. Finally, point 5 above 

concerns specific purposes and its legal basis is the fulfillment 

of a legal obligation pursuant to Article 6, letter (c) of the 

GDPR. 

DATA PROVISION AND DATA RETENTION 

The provision of your personal data for the purposes indicated 

above is optional; however, failure to provide, partial 

provision, or inaccurate provision of such data may result in the 

impossibility of carrying out the activities specified herein. In 

particular, for institutional activities, the provision of data is 

necessary for the establishment of the relationship with the 

University. 

Your personal data will be retained only for the period strictly 

necessary in relation to the purposes indicated above. With 

regard to the purposes listed under number 2, such data will be 

retained indefinitely due to the recurring public interest. For the 

purposes indicated under points 3 and 4, the retention period is 

limited to three (3) years, taking into account the context and 

subject to revocation of consent. Specifically, for point 3, data 

retention is limited to a period of thirty-six (36) months, after 

which the data will be deleted. 

METHODS OF PROCESSING – SCOPE OF 

COMMUNICATION 

Personal data are processed using automated tools for the time 

strictly necessary to achieve the purposes for which they were 

collected. Your personal data may generally be communicated 

only to data processors pursuant to Article 28 of the GDPR and 

to authorized personnel. Categories of recipients include 

companies and professionals operating on behalf of the 

University, insurance companies, and credit institutions, which 

may qualify as independent third-party Controllers pursuant to 

Article 4, letter (f) of the GDPR. Specific security measures are 

observed to prevent data loss, unlawful or incorrect use, 

unauthorized access, and to ensure the availability of your data. 

PLACE OF DATA PROCESSING 

Data relating to individuals who access and navigate this 

website are processed at the registered offices of the data 

Controller by personnel authorized for the processing, or by 

data processors performing maintenance operations and 

adequately trained in confidentiality protection. No data 

resulting from access to this website and navigation therein is 

disseminated. Personal data voluntarily provided by users 

accessing the reserved area for contacts and/or submitting 

requests of any kind are used solely for the submitted request 

and are communicated to third parties only if strictly necessary. 

DATA PROCESSED – BROWSING DATA 

Access to and navigation on this website occurs through the 

use of a web browser. According to Recommendation No. 

2/2001: “Browsers are software programs designed, among 

other things, to graphically display material available on the 

Internet. Browsers communicate between the user’s computer 

(client) and the remote computer where the information is 

contesto e in alcune limitate situazioni, potrebbero essere 

trattati anche dati relativi a condanne penali e reati ai sensi 

dall’art. 10 GDPR con applicazione dell’art. 2-octies del 

Codice dalla Privacy novellato. Con riguardo alle finalità 

indicate al punto 3) sull’orientamento nella scelta del percorso, 

questa può essere considerata come misura precontrattuali e 

comunque rientrante in compiti di interesse pubblici relativi 

all’Università stessa poiché preliminare all’instaurazione del 

rapporto. Mentre, per quanto concerne le attività di cui al 

numero 4 è necessario specifico e separato consenso dell’utente 

per la predetta finalità, per tale trattamento vengono solamente 

trattati dati di contatti telematici relativi alla e-mail e la base 

giuridica è il consenso ai sensi dell’art. 7 del GDPR. Infine, il 

punto 5, sopra indicato, è relativo alle specifiche finalità e ha 

come base legale l’adempimento di un obbligo legale ai sensi 

dell’art. 6 lett. c) del GDPR 

CONFERIMENTO DEI DATI E CONSERVAZIONE DEI 

DATI – il conferimento dei Suoi dati personali per le finalità 

indicate sopra è facoltativo; il loro mancato, parziale o inesatto 

conferimento potrebbe tuttavia avere come conseguenza 

l’impossibilità di svolgere le attività ivi specificate, in 

particolare, per le attività istituzionali il conferimento è 

necessario per l’instaurazione del rapporto con l’Università. In 

suoi dati personali verranno conservati solo per lo stretto 

indispensabile in relazione alle finalità sopra indicate. 

Relativamente alle finalità di cui al numero 2, queste saranno 

conservate illimitata essendo ricorrente uninteresse pubblico. 

Relativamente alle finalità indicate ai punti n. 3 e 4, il tempo di 

conservazione è limitato a 3 anni tenuto in conto del contesto e 

comunque salva la revoca del consenso. Per le finalità indicate 

al punto n. 3 la conservazione viene limitata al periodo di 36 

mesi, oltre tale periodo i dati verranno cancellati. 

MODALITÀ DEL TRATTAMENTO – AMBITO DI 

COMUNICAZIONE - I dati personali sono trattati con 

strumenti automatizzati per il tempo strettamente necessario a 

conseguire gli scopi per cui sono stati raccolti. I suoi dati 

personali potranno essere comunicati di regola solo a 

responsabili del trattamento ai sensi dell’art. 28 GDPR e a 

personale autorizzato. Tra le categorie di destinatari dei dati vi 

sono società e professionisti che operano per conto 

dell’Università, assicurazioni e istituti di credito che possono 

rivestire la qualità di terzi autonomi titolari del trattamento ai 

sensi dall’art. 4 lett. f) del GDPR. Specifiche misure di 

sicurezza sono osservate per prevenire la perdita dei dati, usi 

illeciti o non corretti ed accessi non autorizzati e la 

disponibilità dei suoi dati. 

LUOGO DI TRATTAMENTO DEI DATI - I dati relativi 

alle persone che accedono a questo sito e vi navigano sono 

trattati presso le rispettive sedi del titolare del trattamento, dal 

loro personale autorizzato al trattamento, oppure dai 

responsabili per compiere operazioni di manutenzione 

adeguatamente formati sulla tutela della riservatezza. Nessun 

dato derivante dall’accesso a questo sito ed alla navigazione in 

esso viene diffuso. I dati personali eventualmente forniti da 

coloro che accedono all’area riservata ai contatti e/o alle 

richieste di qualsiasi natura sono utilizzati unicamente per la 

richiesta inviata e sono comunicati a terzi nel solo caso in cui 

ciò fosse necessario. 

DATI TRATTATI – DATI DI NAVIGAZIONE – L’accesso 

al presente sito e la navigazione all’interno di esso avviene 

mediante l’utilizzo di un browser web. Si riporta quanto 

contenuto nella predetta Raccomandazione (n. 2/2001): “I 

browser sono programmi di software progettati, tra l’altro, per 

visualizzare graficamente il materiale disponibile su Internet. I 



 

stored (web server). Browsers often transmit more information 

to the web server than is strictly necessary to establish 

communication. Standard browsers automatically transmit to 

the visited web server the type and language of the browser, the 

names of other software installed on the user’s PC, the 

operating system, the referring page, cookies, etc.” Some data 

necessary for Internet navigation may, by their very nature, 

allow users to be identified through processing and association 

with data held by third parties. In particular, this refers to IP 

addresses or domain names of the computers used by users 

connecting to this website, the URI (Uniform Resource 

Identifier) addresses of requested resources, request time, etc. 

Such data are used solely to obtain anonymous statistical 

information on website usage and to check proper functioning 

and are immediately deleted after processing. Data may be 

used to identify responsibilities in the event of computer crimes 

related to this website. Data relating to individuals who have 

submitted requests via electronic means using tools available 

on this site are retained for no more than five (5) days, and in 

any case only for the time necessary to provide a response. 

DATA VOLUNTARILY PROVIDED BY THE USER 

The optional, explicit, and voluntary sending of emails to the 

addresses indicated on this website entails the acquisition of the 

sender’s address, limited to the purposes of processing 

described above. 

COOKIES 

As stated in the above-mentioned Recommendation No. 

2/2001, cookies are defined as “a record of information 

transmitted from a web server to a user’s computer for the 

future identification of such computer during future visits to the 

same website.” It should be noted that through session cookies 

(non-persistent), no personal data of the user accessing or 

browsing this website is acquired. Furthermore, the use of 

session and technical cookies (consisting of random numbers 

generated by the server) is strictly necessary to allow secure 

and efficient exploration of the website. In this context, the 

University may also use other types of cookies, including 

through third parties. For further details, please refer to the 

cookie policy, which also provides the related consents. 

DATA SUBJECT RIGHTS, RIGHT TO PORTABILITY – 

RIGHT TO COMPLAIN 

As a data subject, you are granted specific rights, including: the 

right to obtain confirmation of the existence or non-existence 

of personal data concerning you held by the data Controller, 

even if not yet recorded, and to receive such data in an 

intelligible form; the right to obtain information on the origin 

of personal data, as well as the purposes and methods of 

electronic and/or paper-based processing; the identification 

details of the Controller and, where applicable, of any 

processors pursuant to Article 28 of the GDPR; the right to 

update, correct, or, where of interest, supplement your data; the 

right to have your data deleted; and the right to object, in whole 

or in part, for legitimate reasons, to the processing of personal 

data concerning you, even if relevant to the purpose of 

collection and processing. 

In addition to the rights listed above, and within the limits 

provided by the new European regulation, you may also 

exercise the rights to restrict processing, to object to 

processing, and the right to data portability solely in relation to 

personal data provided by you to the Controller pursuant to 

Article 20 of the GDPR. 

Furthermore, you are informed that, pursuant to the Privacy 

browser comunicano tra il computer dell’utente (cliente) ed il 

computer a distanza in cui sono memorizzate le informazioni 

(web server). I browser spesso trasmettono al web server più 

informazioni di quelle strettamente necessarie per stabilire la 

comunicazione. I browser classici trasmetteranno 

automaticamente al web server visitato il tipo ed il linguaggio 

del browser, il nome degli altri programmi software installati 

sul PC dell’utente ed il sistema operativo, la pagina di 

riferimento, i cookies, ecc.”. Alcuni dati necessari per la 

navigazione in internet, per loro stessa natura, potrebbero 

permettere di identificare gli utenti attraverso elaborazioni ed 

associazioni con dati detenuti da terzi. In particolare, s’intende 

riferirsi agli indirizzi IP o ai nomi a dominio dei computer 

utilizzati dagli utenti che si connettono a questo sito, gli 

indirizzi in notazione URI (Uniform Resource Identifier) delle 

risorse richieste, l’orario della richiesta, ecc. Tali dati vengono 

utilizzati al solo fine di ricavare informazioni statistiche 

anonime sull’uso del sito e per controllarne il corretto 

funzionamento e vengono cancellati immediatamente dopo 

l’elaborazione. I dati potrebbero essere utilizzati per eventuali 

responsabilità nell’ipotesi di reati informatici connessi con 

questo sito. I dati relativi a coloro che hanno inoltrato richieste 

allo studio per via telematica utilizzando gli strumenti presenti 

su questo sito sono conservati per non più di giorni cinque e 

comunque per il tempo necessario ad inoltrare le risposte.  

DATI FORNITI VOLONTARIAMENTE DALL’UTENTE 

– L’invio facoltativo, esplicito e volontario di posta elettronica 

agli indirizzi indicati su questo sito comporta l’acquisizione 

dell’indirizzo del mittente, nei limiti delle finalità del 

trattamento sopra indicate.  

COOKIES – La Raccomandazione su indicata (n. 2/2001) 

definisce i cookies come “una registrazione informatica 

d’informazioni trasmessa da un web server ad un computer 

dell’utente per la futura identificazione di tale computer al 

momento di future visite allo stesso sito web”. A tal proposito 

si precisa che attraverso i c.d. cookies di sessione (non 

memorizzati) non viene acquisito nessun dato personale 

dell’utente il quale accede a questo sito o vi naviga. Si informa, 

altresì, che l’uso dei cookies di sessione e tecnici (costituiti da 

numeri casuali generati dal server) si rende necessario 

unicamente per consentire l’esplorazione sicura ed efficiente 

del sito. In tale contesto, l’Università utilizza anche altre 

tipologie di cookie anche tramite terze parti, per maggiore 

dettaglio si rinvia alla cookie policy con i relativi consensi.  

DIRITTI DELL’INTERESSATO, DIRITTO ALLA 

PORTABILITA’ – DIRITTO AL RECLAMO - A lei in 

qualità di interessato sono riconosciuti degli specifici diritti, 

quali: la conferma dell'esistenza o meno di dati personali che la 

riguardano presso il titolare del trattamento, anche se non 

ancora registrati, e la loro comunicazione in forma intelligibile; 

il diritto di ottenere l'indicazione dell'origine dei dati personali 

e delle finalità e modalità del trattamento elettronico e/o 

cartaceo; degli estremi identificativi del titolare, e degli 

eventuali responsabili ai sensi dell’art. 28 del regolamento; 

l'aggiornamento, la rettificazione ovvero, quando vi abbia 

interesse, l'integrazione dei dati; la cancellazione degli stessi; 

l'interessato ha diritto di opporsi, in tutto o in parte per motivi 

legittimi al trattamento dei dati personali che lo riguardano, 

ancorché pertinenti allo scopo della raccolta ed al trattamento 

di dati personali che lo riguardano. Oltre ai diritti sopra elencati 

in qualità di interessato, nei limiti di quanto previsto dal nuovo 

regolamento europeo, lei potrà esercitare anche i diritti di 

limitazione del trattamento, di opposizione allo stesso ed il 

diritto alla portabilità esclusivamente per i dati personali da lei 

forniti al titolare del trattamento secondo l’art. 20 del 

regolamento citato. La informiamo inoltre che il base al Codice 



 

Code and the new European regulation, you may lodge actions 

to protect your rights before the Italian Data Protection 

Authority (Garante per la protezione dei dati personali) or 

submit a judicial complaint (so-called “reclamo”) as provided 

under Article 77 of the aforementioned regulation. 

Finally, you are informed that, to the extent applicable to the 

processing of data concerning you, you may exercise the right 

to withdraw consent to the processing of your personal data by 

notifying such withdrawal to the data Controller. 
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della Privacy e al nuovo regolamento europeo potrete proporre 

azioni a tutela dei vostri diritti innanzi al Garante per la 

protezione dei dati personali oppure un ricorso all’Autorità 

giurisdizionale, c.d. reclamo previsto dal all’art. 77 del predetto 

regolamento. Si informa infine che nei limiti nei quali sarà 

ritenuto applicabile al trattamento dei dati che la riguarda potrà 

esercitare un diritto di revoca del consenso al trattamento dei 

dati comunicando tale revoca al titolare del trattamento. 

aggiornata al 4 Giugno 2025 

 




